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Czytelnikom, Korespondentom,
Sympatykom i Sponsorom sSlemy
serdeczne, wiosenne pozdrowienia i
Zyczymy smacznego sSwieconego oraz
jak najmilszych Swiat Wielkiej Nocy.

REDAKCYJNE
REFLEKSJE

Rozpoczynajagc 6smy rok wydawania
GLOSU NAUCZYCIELA kontynuujemy serie
sylwetek poetéw ipisarzy polskich. Tymrazem
naszym “bohaterem"jestCyprian KamilNonvid,
poeta, pisarz, mysliciel, rysownik, malarz,
rzezbiarz, niestusznie pomijanyprzez wiele lat
w podrecznikach | programach szkolnych.

Cytujac Mariana Dobrosielskiego (wstep
do MYSLI O POLSCE | POLAKACH Cypriana
Kamila Norwida):

"Az dziw bierze (a moze po giebszym
zastanowieniu i nie) ze juz w okresie Polski
Ludowejznalez¢ sie mogliludzie, ktérzy dazyli
do wyeliminowania Norwidaz krwiobiegu mysli
| tradycji polskiej. Jak mogli wypisywac takie
bzdury, ze "blizsze obcowanie z Norwidem

2GLOS NAUCZYCIEU

REDAKCJA

dziatauwsteczniajgca na wyobraznie", nazywac
go "reakcyjnymromantykiem". Bylina szczescie
inni, a ws$réd nich na pierwszym miejscu
wymieni¢ nalezy Juliusza W. Gomuiickiego,
ktérzyprzyczynilisiedo opublikowaniapetnego
dzietapoetyiwtasciwejocenyjego twdérczosci.

Ten najoryginalniejszy, najgtebiej polski,
rébwnoczes$nie najbardziej samotny i
nieszczesliwy sposréod wszystkich poetéow
polskich, zastuzyt, jak rzadko kto, nie tylko na
podziw i wdzieczno$¢ Polakéw, lecz przede
wszystkim na to, by po wsze czasy czytali,
rozumieli i uczyli sie od niego".

Norwid, podobnie Jak Adam Mickiewicz i
Juliusz Stowacki, spedzit wiekszo$¢ swojego
dorostego zycia na emigracji. Jego twoérczosé
jestna wskros polska, przepojona tesknotg "do
kraju tego gdzie kruszyne chleba podnosza z



ziemiprzez uszanowanie dla daréw nieba...".

W wyborze utworéw Norwida kierowatysmy
Sie zasada przydatnosci tekstéw w polskich
szkotach sobotnich. Dlatego tezznajduja sle tu
wiersze iproza, ktére mozna uzy¢ zaréwno na
lekcjach w klasach, jak i do recytacji | Insceni-
zacjiwkonkursach recytatorskich | insceniza-
cjach szkolnych. Staraty$mysiedobleraéteksty
o réznym stopniu trudnosci, aby je mozna
wykorzysta¢ na réznych poziomach nauki
jezyka polskiego.

InteresujgcganalizgutworéwNorwida"John
Brown" i "Do obywatela Johna Browna"
proponuje lzabela Wasiak iv artykule "List
poetycki do Johna Browna", ktoéry prze-
drukowujemy z POLONISTYKI wydawanej w
Polsce. Tematyka utworéw poswieconych
Johowi Brownowi moze przyblizy¢é uczniom
posta¢ Norwida, choéby ze wzgledu na to, ze
wydarzenia, ktére spowodowaly napisanie
wierszy, mialy miejsce wAmeryce. Dodatkowe
informacje o Johnie Brownie ijego dziatalnosci
uczniowie moga znalezé w amerykanskich
encyklopediach. Artykutlzabeli Wasiak moze
stuzy¢é¢ nauczycielowi jako wzér do analizy
utworéw Norwida.

Serdeczne jubileuszowe gratulacje
przesytamy Polskiej szkole Im. Maksymiliana
Kolbego w Riverhead w stanie Nowy Jork z
okazji dwudziestolecia jej pracy. Zyczymy
dalszych sukceséw!

Gratuiacjeizyczeniaznakomitych osiggnie¢
w pracy pedagogicznej sktadamy p. Annie
Kwiatekz Krakowa, znanejwielunauczycielom
z pobytu w Stanach Zjednoczonych I listéw w
rubryce LISTY DO REDAKCJI, z okazjiawansu
na stanowisko wicedyrektora szkoty, w ktérej
uczy. W swojejszkolep. Annaz powodzeniem

wykorzystuje amerykanskl& doswiadczenia:
ostatnio pracowata nad przygotowaniem
Jasetekwzorujacsie naprzedstawieniach tego
typu w Stanach Zjednoczonych.

Otrzymujemy duzo listéw, komunikatow,
zyczen, pozdrowien i nawet podziekowan za
naszgprace. NiejesteSmy wstanie odpowiadac
na nie osobiscie, niemnief WSZYSTKIM za nie
pieknie dziekujemyt

Na poczatku nowego roku 1993 spotkata
nas mita niespodzianka: $500.00 na fundusz
wydawniczy GEOSU od Pekao Trading Corpo-
ration. Panu Andrzejowi Dachmanowi,
wicedyrektorowi tej instytucji w Chicago
sktadamyspecjainepodziekowania. Pekao nie
tylko wspiera nasz kwartalnik od samego
poczatku poprzezumieszczanie ogtoszen, ale
od czasu do czasu wzbogaca nasza kase
hojnym podarunkiem. Dziekitemujestesmy w
stanie wysyta¢ darmo GLOS do nowych szko6t
w StanachZjednoczonych, dobibliotekpolskich
i polonijnych oraz do nauczycieli, ktérych nie
sta¢ na ptatng prenumerate.

Przypominamy Czytelnikom o odnowieniu
prenumeratynarok 1993. Cena:$15.00 rocznie
osoby indywidualne; $20.00 — instytucje i
organizacje; prenumerata poza granicami
Stanow Zjednoczonych — $20.00. Okazowe
egzemplarze GLOSU wysytamy darmo.

Wszelkie ofiary na fundusz wydawniczy
moznaodlicza¢odpodatku federalnego. Czeki
prosimywystawiaéna:GLOSNAUCZYCIEIN.

GLOS NAUCZYCIELA3



LisTy ®o
Szanowna Pani Redaktor!

Serdecznie dzigkuje za trzy numery
Gtosu Nauczyciela, R. VIl 1-3, 1992. Sg
znakomite!

Czytelnikbw GN zainteresuje zapewne
szczeciiiskie spotkanie w dniach 24 - 25
pazdziernika 1992 roku cztonkdéw Zwigzku
Polakéw w Niemczech z Rodakami z polskich
ziem zachodnich i p6inocnych, zorganizowane
przez Zwiazek Polakéw w Niemczech Oddziat
w Berlinie oraz przez Zachodniopomorski
Odoziat Stowarzyszenia “Wspolnota Polska” z
okazji 70-lecia Zwigzku Polakéw. Z Berlina
przybyty trzy duze autokary z uczestnikami
spotkania. Spotkanie rozpoczeto sie uroczysta
mszg sw. w Katedrze s'w. Jakuba, odprawiong w
koncelebrze przez ordynariusza Diecezji
Szczecinsko-Kamienskiej, ks. arcybiskupa
Przykuckiego. Kaznodzieja podkreslit zastugi
Zwiazku dla ratowania polskosci w Niemczech,
uczcit pamie¢ zastuzonego, diugoletniego prezesa
Zwiazku, ks. dra Bolestawa Domanskiego,
zmartego w kwietniu 1939 r. Wyrazit
przekonanie, ze dorobek ideowy Zwigzku,
zawarty w “Prawdach Polakéw* jest w stanie
dopomaga¢ w obecnym czasie w
podejmowanych reformach w naszej Ojczyznie i
Narodzie.

“Prawdy Polakéw* zostaty ogtoszone
uroczyscie przez naczelnego kierownika Zwigzku
Polakéw w Niemczech, dra Jana Kaczmarka
podczas wielkiego Kongresu Polakéw w
Berlinie, w najwiekszej sali teatralnej Berlina,
dnia 6 marca 1938 r. w obecno$ci pieciu tysiecy
delegatéw z catych Niemiec. Oto “Prawdy
Polakow*:

Prawda pierwsza: JesteSmy Polakami!

Prawda druga: Wiara Ojcéw naszych
jest wiarg naszych dzieci!

Prawda trzecia: Polak Polakowi bratem!

Prawda czwarta: Co dzien Polak
Narodowi stuzy!
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Prawda piata: Polska Matka nasza, o
Matce nie wolno moéwic Zle!

Dr J. Kaczmarek moéwit dalej: "Prawdy
nasze nie z rozumu madrcow wielkich sig
wywodza, ale z najprostszych serc Ludu
Polskiego wydobyte sg. Prawdy te zatem dla
serc polskich sg! / dzi$ stad z Kongresu
Polakéw w Niemczech “Prawdy“ te do
wszystkich serc polskich w $wiecie posytamy. W
maju biezacego roku odbadzie sie w dalekim
Chicago wielki Kongres Polakéw ze Standw
Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej. Rodakom
naszym w Ameryce na Kongres ich “Prawdy
Polakéw* wraz z pozdrowieniem braterskim dzi$
uroczys$cie z Kongresu naszego posytamy na
znak jednos$ci wszystkich braci w Narodzie
Polskim."

Na tym samym Kongresie uchwalono
wybudowaé w Zakrzewie, siedzibie ks. patrona,
kaplice Matki Boskiej Radosnej, Opiekunki
Polakéw w Niemczech, jako wotum dziekczynne
za 15-lecie Zwiazlcu Polakow. Poprzez szerzenie
kultu Matld Boskiej Radosnej ks. patron, dr
Bolestaw Domanski usitowat rozbudzaé ws'réd
Rodakow rados'c z bycia Polakiem i clirzescija-
ninem. Uchwala Kongresu diugo nie mogta byc¢
spetniona; wybuchta wojna, nastaty trudne lata
powojenne. Dopiero w 1989 przy skrzyzowaniu
drog w Zakrzewie staneta kaplica Matki Boskiej
Radosnej. W tym samym roku 21 kwietnia, w
piecdziesigtq rocznice Smierci ks. patrona,
odbyta sie piekna uroczysto$¢ poswiecenia
kaplicy. Dzi$ przechodnie staja, przejezdni
zatrzymujg sie na chwile modlitwy i zadumy.

Przypominam te kartld z historii, by idee
Prawd Polakow* mogly owocowac we

wszystkich skupiskach Rodakéw tak w $wiecie,
jak i w Ojczyznie.

Lacze serdeczne pozdrowienia i wyrazy
uszanowania.

Wiadystaw Brzezinski
Kotobrzeg, Polska
6 listopada 1992
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ISTITUTO POLACCO DI CDLTDRA CKISTIANA
VIA DI PORTA ANGICL.IOAlea - 00103 ROMA - TKL.-F'AX <0«) 6801844

KOMUNIKAT PRASOWY

UNIWERSYTET LETNI KULTURY POLSKIEJ - RZYM 1993

Fundacja Jana Pawia Il oraz Katolicki Uniwersytet Lubelski organizujg od 21 czerwca do 10 lipca 1993 r.
w Domu Polskim Jana Pawia Il, Via Cassia 1200 w Rzymie Uniwersytet Letni Kultury Polskiej.

Program: historia Polski, mysi religijno-moralna Jana Pawta 1, analiza zycia spoleczno-religijnego polskie-
go spoteczenstwa, spoteczno-gospodarcza sytuacja Polski, literatura polska, sztuka polska,
polski film i teatr, muzyka polska, polska literatura i sztuka na emigracji, Kosciét na emigracji,
panorama Polonii $wiata.

Wyktady w jezyku polskim i angielskim.
Studenci mogga uzyskaé 5 punktéw /credits/.

Przewidywana jest audiencja u Ojca Swietego, zwiedzanie Rzymu i Muzeéw Watykanskich oraz
wycieczki do Asyzu, Orvieto, Monte Cassino i Pompei.

Koszt uczestnictwa tgcznie z mieszkaniem i wyzywieniem w Domu Polskim oraz wycieczkami wynosi

850 dolaréw USA (studenci 700 dolaréw); przejazd do Rzymu na koszt uczestnika. Przy zapisie obowigzuje
przedptata w wysokos$ci 300 dolaréw USA lub rownowarto$¢ w innej walucie, ktorg potraca sie od kosztow
uczestnictwa. Pozostatg kwote uczestnicy wptacajgpo przyjezdzie do Rzymu.

Zgtoszenia nalezy kierowaé do dnia 31 marca 1993 wraz z czeldem lub M.O. wystawionym najeden z poda-
nych adresow:

The Kosciuszko Foundation Polskilnstytut Kultury Chrzescua>skiej
15 East 65th Street Via di Porta Angelica 63

New York, NY 10021-6595 00193 Roma

U.S.A. Italia

tet. 212/734-2130 tel./fax 39/6/6861844

Osoby, ktore chcg przyjechaé wczesniej lub pozosta¢ dtuzej, mogg zatrzymac sie w Domu Polskim
Jana Pawta Il, rezerwujac pokoj na trzy miesigce przed przyjazdem.

GtOS NAUCZYCIELA S



Wspdtpraca migdzy szkotami

w listopadzie w Szkole Podstawowej nr 22
im. mjr. H. Sucharskiego w Krakowie goscita na
stazu nauczycielskim Pani Gertruda Grave,
Dyrektorka Szkoty Polskiej z £otwy z miejscowos'ci
Daugavpils. Miata Ona mozliwo$¢ hospitacji lekcji
z matematyki w klasach 1V, religii, jezyka
francuskiego i jezyka polskiego. Zorientowata sie
rowniez w dziatalnosci 49 Biekitnego Szczepu
Zwigzku Harcerstwa Polskiego, a takze w dziatalnosci
dwoch klas  wyréwnawczych dla uczniow z
zaburzeniami. Panig Grave interesowata wspdtpraca

Szkoty z innymi placowkami oraz pomoc dla
uczniéw i ich rodzin.
Nasz Gos'¢ uczestniczyt w Swiecie

Niepodleglos'ci na terenie naszej Szkoty.

Swadj pobyt w liscie do Dyrekcji Szkoty Pani
Gertruda ocenia bardzo wysoko. ..Dzigki Wam
miatam wyjatkowg mozliwo$é praktykowania w
polskiej szkole i obserwowania duzo lekcji...

Ze swojej strony podarowatam Pani Dyrektor
wiele materiatbw o Polsce, poinformowatam o
dziatalnos'ci Polskich Szkét w USA, Kanadzie i
Wielkiej Brytanii. Gtos Nauczyciela okazat sie tutaj
bardzo pomocny. Podatam adres i kontakt. Moze
napisze do REDAKCIJI.

Krétka informacja o szkole z totwy;

Szkota liczy 140 ucznidw, 7 nauczycieli z Polski
i 7 miejscowych. Prowadzi 3 klasy pierwsze, 2
drugie i po jednej trzeciej i czwartej. Posiada swojg
biblioteke. Siedzibg Szkoty jest jedno pietro w
budynku przy ul. Warszawskiej 2. Korzystajag w
dziatalnosci dydaktycznej z podrecznikéw polskich,
jest to jednak bardzo duzy ktopot,gdyz mata ilosc
egzemplarzy nie pozwala wasciwie ich wykorzystaé.
W dniach 16-18 pazdziernika Szkota zorganizowata
Dni Oswiaty Polskiej.

Anna Kwiatek
Krakow, grudzien 1992
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Wiadomosci kulturalno-oswiatowe
Dnia 22 listopada 1992 roku odbyto sie
Walne Zebranie Zrzeszenia Nauczycieli Polskich w
Ameryce, z siedzibg w Chicago, na ktérym zostat
wybrany nowy zarzad na nastepne dwa lata.

Sktad nowego zarzadu: Prezes: Janusz
Boksa; | wiceprezes: Barbara Koztowska; n
wiceprezes: Urszula Kras'niewska; HI wiceprezes:
Jolanta Giedroj¢; sekretarz korespondencyjny: Betty
Uzarowicz; sekretarz protokotowy: Aldona Gancarz;
skarbnik: Halina Jabtonska; kolporter: Jadwiga
Wiodarska.

Cztonkowie Zarzadu: Danuta Kaczmarczyk,
Mieczystaw Pazdro, Dorota Pilecka, Jolanta
Skoczylas, Apolonia Smigielska, Jolanta Tatara,
Helena Zi6tkowska.

Komitet Gospodarczy: Ptaewodniczacy:
Mieczystaw Pazdro; cztonkowie: Teresa
Berdychowska, Urszula Lachman, Krystyna Pokorny,
Krystyna Sznajder.

Sad Kolezenski: Przewodniczaca: Stanistawa
Zielinska; cztonkowie: Jozef CieSlukiewicz, Helena
Danielska, J6zef Gaca.

Komisja Rewizyjna: Przewodniczacy:
Ryszard tysakowski; cztonkowie: Jan Cygan,
Elzbieta Poremba; zastepcy cztonkéw: Krystyna
tabno, Krystyna Pokorny.

Z KRONIKI ZALOBNEJ:

Z zalem informujemy CTytelnikéw o $mierci
mgr Haliny Bonikowskiej, dtugoletniej nauczycielki
jezyka polskiego w gimnazjum Polskiej Szkoty
Sobotniej im. Tadeusza Kosciuszki w Chicago.
Pani Halina byta autorkg Miku ksiazek oraz
podrecznika WYPISY Z UTERATURY DLA
KLASY Vm.

Ostatnie lata spedzita na Florydzie, ale
utrzymywata z nami staty kontakt listowny.
Napisata tez kilka artykutéow dla GLOSU
NAUCZYCIELA.

Zmarta 3 grudnia 1992 przfiywszy lat 67.
Zostata pochowana na cmentarzu w Milwaukee,
Wisconnn.

Czes$¢ Jej pamieci.



Nowe Szkoty

Polska Szkota Holy Rosary Parish
w Baltimore, Maryland

Od naszej prenumeratorki, p. Radomiry
Sawaryn otrzymaliSmy wiadomo$¢ o ismieniu
szkoty jezyka polskiego przy parafii Holy Rosary
w Baltimore, Maryland.

Kierownikiem szkoty jest ks. Franciszek
Okroy. W skiad grona nauczycielskiego oprdcz
ksiedza wchodzg Maria Mirowska i Radomira
Sawaryn. Szkota istnieje od czterecli latb W roku
1991/92 uczeszczato do szkoty 30 dzieci. Nauka
odbywata sie na trzecti poziomacli. Szkota korzysta
z sal szkoty parafialnej. Dzieci nie ptacg za nauke.

Adres szkoty:

Holy Rosary Parisli

408 South Chester Street
Baltimore MD 21231

Polska Szkota
w Indian Orchard, Mass.

OtrzymaliSmy mity list od p. Edwarda
Dobek z Chicopee, Massachusetts, za ktory
serdecznie dziekujemy. Pan Dobek informuje nas
miedzy innymi o istnieniu polskiej szkoty w Indian
Orchard, Mass., przy parafii Immaculate Concep-
tion. Kierownikiem i opiekunem szkoty jest ks.
Stefan Niemczyk. Podajemy adres nowej szkoty:

Ks. Stefan Niemczyk
Immaculate Conception Rectory
25 Parker Street

Indian Orchard, Mass. 01151

Cieszymy sig, ze wzrasta zainteresowanie nauka
jezyka polskiego. Nauczycielom, rodzicom i
dziataczom os$wiatowym zyczymy wytrwatosci w
pracy, a mitodziezy jak najlepszych wynikow w
nauce.

SZKOLNY JUBILEUSZ

Dnia 6 czerwca 1992 roku jubileusz 20-lecia
ohchodzita Polska Szkota im. Sw. Maksymiliana
Koltiego w Riverhead, New York. Uroczysto$¢ ta
byta doskonale zorganizowana i przygotowana
staraniem kierowniczki Feliksy Sawickiej.
Honorowymi gos$¢mi banldetu byli: ks. biskup
Alfred Markiewicz, pratat parafii $w. lzydora, ks.
Jan Mirecki oraz dwaj wikariusze, ks. Michat
Wodziak i ks. Pawet Mijas; kierownictwo szkoty;
przedstawiciele Centrali Polskich  Szkot
Doksztatcajgcyh w Ameryce - prezes Jan Wozniak
i wiceprezes wykonawczy Janina Igielska;
wicekonsul Rzeczypospolitej Polskiej - A. Bedman
z matzonka; naczelny redaktor “Nowego Dziennika”,
Bolestaw Wierzbianski.

O wielkim zainteresowaniu polskim szkol-
nictwem doksztatcajacym na terenie Riverhead
Swiadczyta liczba gosci uczestniczacych w bankiecie.
Sala gtéwna Polskiego Domu wypetniona byta po
brzegi.

Urozmaiceniem programu byly wystepy
ucznidw: teatr kukietek, tance i spiew. Absolwentki
szkoty otrzymaty dyplomy, ktére wreczyta im
Janina lgielska - wiceprezes Centrali.

W czesci oficjalnej zabierali gtos goscie
honorowi, wyrazajagc uznanie zaprace o$wiatowo-
wychowawczg, prowadzong czesto w trudnych
warunkach, gratulujgc zespotowi nauczycielskiemu
i rodzicom oraz zyczac wytrwatosci w dalszym
dziataniu dla dobra Polonii.

Janina lgielska
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HISTORIA SZKOLY

SWIETEGO MAKSYMILIANA KOLBEGO
W RIVERHEAD, NEW YORK

Marzeniem Polonii w Riverhead i okolic
byto utrzymanie jezyka polskiego i kultury polskiej
w sercach i umystach naszych dzieci. Pragnienia
kilku pokolen zostaly spetnione w pierwsza
rocznice beatyfikacji Btogostawionego Maksymiliana
M, Kolbego. Dzieki pomocy sp. Juliana Wendy,
owczesnego proboszcza parafii sw. lzydora w
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Riverhead, NewYork oraz staraniom Komitetu
Rodzicielskiego, w dniu 15 pazdziernika 1972 roku
Centrala Polskich Szkét w Ameryce zaakceptowata
zatozenie Polskiej Szkoty.

Kierownictwo Szkoty powierzono
nauczycielce Feliksie Sawickiej, ktéra z duzym
pos'wieceniem i oddaniem prowadzi szkote do dzis.

W pierwszym roku do szkoty
zapisato sie 105 ucznibéw,
uczeszczato 93, w tym 48
dzieci i 45 dorostych. Uczyto
6 nauczycieli: 3 ksiezy i 3
osoby s'wieckie. Utworzono 3
klasy dzieci i 4 klasy dorostych.
Od pierwszego dnia, po dzieA
dzisiejszy w kazda sobote (z
wyjatkiem sob6t Swigtecznych)
uczymy dzieci i miodziez w
wieku od 4 do 18 lat: jezyka
polskiego, historii, geografii,
$piewu i tanca, starajac sie
podtrzymac tradycje i zwyczaje
polskie.

15 listopada 1975 roku
odbyta sie uroczystos¢ Poswie-
cenia Sztandaru Szkoty, na
ktérym widnieje portret Sw.
Maksymiliana Kolbego, nasze-
go patrona. Chrzestnym ojcem
sztandaru zostat pan Franciszek
Gajowniczek, byly wiezien
OsSwiecimia, za ktdrego ks.
Maksymilian Kolbe oddat
zycie. W tym czasie pan

Uroczystos¢ 20-lecia
Szkoty im. Sw. M. Kolbe



20-lecie Szkoty

Janina Igielska wracza dyplomy Eugenii Jatbrzykowskiej i Ewie Gzeili. 6 czerwca 1992.
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Eugenia Jatbrzykowska — 6 czerwca 1992 — Jan Wozniak, prezes Centrali gratuluje Ewie Gzelli

Gajowniczek przebywat z
Zjedncx:zonych.

W 1976 roku z okazji 200 - lecia Konstytucji
Stanéw Zjednoczonych uczniowie, nauczyciele i
rodzice w strojach ludowych, maszerujagc pod
sztandarem szkoty, zajeli pierwsze miejsca w
defiladzie w Riverhead, za co otrzymali nagrode w
postaci pucharu.

W dniach od 8 do 17 pazdziernika 1982
roku reprezentacja szkoty odbyta pielgrzymke do
Rzymu na kanonizacje Sw. Maksymiliana Kolbego.
Ojciec Swiety Jan Pawet Il poéwiecit wowczas nasz
sztandar po raz drugi.

Dziesigta rocznice istnienia szkoty
obchodziliSmy uroczyscie 24 listopada 1982 roku.
Organizatorami jubileuszu byli rodzice: M. Hololub,

wizytag w Stanach

B. Dietz, J. Stasiukiewicz, rodzina Wilinskich i inni.

Od pierwszego roku istnienia szkota nie
otrzymuje zadnych dotacji utrzymujac sie
samodzielnie przy pomocy Komitetu Rodzicielskiego,
uczniéw, nauczycieli i przyjaciot szkoly. Szkota
urzadza tradycyjne imprezy jak: Jasetka i Optatek
w okresie Swiat Bozego Narodzenia, prowadzi
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sprzedaz kartek bozonarodzeniowych, wielkanocnych
i innych oraz dekoracji wielkanocnych jak pisanki,
baranki, babki, mazurki, koszyczki itp.

W pierwszg sobote po Wielkanocy odbywa
sie u nas Swiecone dla dzieci, rodzicéw i znajomych
w budynku szkolnym. Szkota urzgdza tez akademie
z okazji Trzeciego Maja i wystawy, jak tez
wycieczki Jcrajoznawcze po Stanach Zjednoczonych.
Kazdego roku w druga niedziele maja na “Dzien
Matki” szkota uczestniczy w uroczystosci Dnia
Polskich Szk6t w Ameryce, odbywajacego sie w
Amerykarskiej Czestochowie, w Doylestown, Pa.,
przedstawiajgc specjalnie przygotowany program.
Kilka razy w przesztosci, a ostamio w 1990 roku
szkota otrzymata specjalne gramlacje za inscenizacje
piosenki “Harcerski mundur”.

W ostatnig solx)te maja dzieci koronujg
figure matki Bozej w Villa Immaculata w Riverhead
(tradycyjnie koronacji dokonuje dziecko, ktore tego
roku przystapito do Pierwszej Komunii Swietej).
Uroczyste zakonczenie roku i rozdanie $wiadectw
odbywa sie na poczatku czerwca. W trzecig sobote
i niedziele sierpnia szkota bierze udziat w



Siedzg od lewej: Felicja
Yastrzemska, Wiestawa Mroczek-
Kaminska, Feliksa Sawicka.

Stojg od lewej: Ewa Gzella,
Eugenia Jatbrzykowska, Marzena
Sowinska, SylwiaOlszewska, Elzbieta
Gzella.

Grono pedagogiczne | uczniowie Polskiej Szkoty im. Sw. M. Kolbe,
Riverhead, Long Island, New York — 14 marca 1992.
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stepach 1 sprzedaje polskie wyroby na stoisku
Festiwalu Polskiego Miasta organizowanego przez
Polish Town civic Association. Organizacja ta
doraznie wspiera nasza szkole. Na poczatku
wrze$nia rozpoczynamy rok szkolny msza sw. w
kosciele $w. lzydora, a w pierwsza niedziele
pazdziernika maszerujemy w Paradzie Putaskiego w
Nowym Jorku.

W przeciagu 20 lat uczeszczato do szkoty
576 ucznidéw, wyktadato 47 nauczycieli, opiekowato
sie szkolg 3-ch ksiezy proboszczéw, wspdtpracowato
5 siostr przetozonych ze szkoly sw. lzydora, ze
Zgromadzenia Si6str Swietej Rodziny z Nazaretu.

Polska Szkota Swietego Maksymiliana
Kolbego przy parafii Sw. Izydora w Riverhead,
New York, obchodzita 14 marca 1992 swoje
dwudziestolecie.

I oto mamy nastepng uroczysto$¢ - dwie
uczennice: Ewa Gzella i Eugenia Jatbrzykowska
ukonczyty Srednig szkote amerykanska, robigc
jednoczesnie mala mature (konczac dziewiatg klase)
w Polskiej Szkole.

Oficjalne pozegnanie z wreczeniem
dyploméw odbyto sie 6 czerwca 1992 roku.

Grono nauczycielskie pod przewodnictwem
kierowniczki. Pani Feliksy Sawickiej, postanowito
zorganizowa¢ specjalny dzier pozegnania uczennic
w szkole, ktory powinien przejs¢ do tradycji.
Obydwie absolwentki dostaty sie na studia: Eugenia
Jalbrzykowska na Uniwersytet Sw, Jana w Nowym
Jorku na wydziat farmacji; Ewa Gzella zostata
przyjeta na Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie,
w Polsce, na wydziat pedagogiki.

W dniu odlotu Ewy Gzelli do Krakowa,
zaproszono - niczego nie spodziewajgce sie
dziewczeta - na duzg przerwe do szkoty.

Czekaly tam juz na nie biato-czerwone
kwiaty, torty z napisami: “Szcze$¢ Boze Ewa” i
“Szczes¢ Boze Genia”, albumy ze zdjeciami z
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W biezacym roku mamy 6 klas, uczeszcza
42 uczniéw, uczy 6-ciu nauczycieli. Po raz
pierwszy 2 uczennice klasy IX otrzymaty dyplomy
matej matury wedtug dawnych polskich szkolnych
tradycji.

Szczeg6lne uznanie nalezy sie tym rodzicom,
ktérzy niezmordowanie zachecajg swoje dzieci, aby
uczeszczaty do szkoly, i pomagajg im w nauce
jezyka polskiego.

Tekst z pamietnika 20-lecia
Polskiej Szkoty im. $w. IM Kolbego
w Riverhead, New York

uroczystosci dwudziestolecia szkoty z dedykacja
“Nie zapomnijcie o nas w dalekim $wiecie”, ale
przede wszystkim czekaliSmy my - kolezanki i
koledzy, grono nauczycielskie i ci rodzice, ktérym
czas na to pozwolit.

Byty zapewnienia o dozgonnej przyjazni i
pamieci, Smiech i tzy, bo niejeden z nas wycierat
oczy, wcale sie tego nie wstydzac.

Warto dodaé¢, ze Eugenia Jatbrzykowska
uczeszczata do polskiej szkoty w Riverhead
trzynascie lat! Nie, to nie pomytka. Wedtug naszego
systemu dzieci w przedszkolu, w | i Il Klasie
pozostajg po dwa lata. Nasza Gieniuchna pracowata
wytrwale, az skonczyta dziewiagtg klase z bardzo
dobrym wynikiem.

Ewa Gzella “karierg" szkolng rozpoczeta w
Brooldyn, New York, pilnie uczac sie tam przez lat
siedem, a klasy sibdma, 6sma i dziewiatg zaliczyta
w Riverhead - réwniez z bardzo dobrym wynikiem.

Wiestawa Mroczek-Kaminska
Nauczycielka i Wychowawczyni
Klasy Dziewigtej

Polskiej Szkoty im. $w. M. Kolbegow
Riverhead, New York



CYPRIAN KAMIL NORWID

1821 -1883

“Bo pigkno na to jest, by zachwycato do pracy - Cyprian Kamil Norwid, poeta - mysliciel,
- praca, by sig zmartwychwstato." rysownik, malarz, rzezbiarz. Zyl przez wieksza
cze$c swojego zycia na emigracji i tam zmart. Zyt

C. K. Norwid Promethidion i tworzyt na przetomie dwéch epok romantyzmu i

pozytywizmu, kiedy to tworczos¢ literacka byta

opanowana przezpoetow Wielkiej Emigracji: Adama
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Mickiewicza, Juliusza Stowackiego i Zygmunta
Norwid, mkxiszy od stawnej trojki,
poznat iclO podziwiat, a z Zygmuntem Krasinskim,
cui ktérego byt mtodszy o 9 lat, przyjaznit sie przez
dhugi okres czasu.

Tworczo$¢ Norwida nie byta doceniana
przez wspoiczesnych! zajego zycia. By¢ moze
dlatego, ze nie nalezatl do poetéw tatwych. Jego
niezwykte pomysty, idee i oryginalny styl pisania
me zawsze byly rozumiane i tatwo przyjmowane
przez krytykéw i czytelnikbw. Wiele utwordw
Norwida zagingto bezpowrotnie, poniewaz wydawcy,
ktorym Norwid przesylat swoje prace nie byli
zainteresowani ich publikowaniem. Dopiero pod
koniec wieku 19 Zenon Przesmycki (pseudonim
Miriam") przypadkowo znalazt posiadacza wierszy
Norwida i zacz;\l drukowa¢ poszczeg6lne utwory w
réznych pismach wiatach 1901 - 1933.

Najobszerniejsze  zbiorowe opracowanie
tworczosci  Norwida, opatrzone objasnieniami i
przypisami, zostato dokonane przez Juliusza W.
Gomulickiego. Kopalnig wiadomos'ci, nie tylko o
zyciu Norwida ale io stosunkach panujacych w
s'rodowisku polskiej emigracji we Francji w tym
czasie, moze by¢ Tom V - Pisma Wybrane,
Cypriana Norwida. W tomie tym opublikowano
296 listow pisanych przez Norwida od 1839do 1883
roku.

Krasinskieiio.

Cyprian Kamil Norwid urodzit sie 24
wrze$nia 1821 roku w miejscowosci Laskowo -
Ghuchy lezacej w okolicach Radzymina napétnocny
-wschéd od Warszawy. Norwidowie mieli czworo
dzieci, aCyprian byt drugim synem. Cyprian stracit
rodzicow we wczesnym dzieciristwie. Wychowaniem
sier6t zajeta sie babka i krewni. Cyprian ijego
starszy brat Ludwik zamieszkali u babki w
Warszawie i tam uczeszczali do szkoty. Cyprian
zrezygnowat z nauki w gimnazjum po ukonczeniu
czwartej klasy. Zaczat studiowaé rysunek i
malarstwo. Wykazat w tym kierunku duze zdolnosci,
a nabyte umiejetnosci pozwolity mu w przysztosci
na prace w tej dziedzinie i zarabianie pieniedzy na
utrzymanie.  Przez pewien czas dzieki swym
umiejetnosciom rysunkowym pracowat bezptatnie

jako praktykant w biurze heroldii, w ktérym
zajmowano sie pochodzeniem herbdw i
kontrolowaniem praw do uzywania tytutdw

szlacheckich. W okresie tym nawigzat wiele
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Cyprian Norwid

kontaktéw i przyjazni z miodymi ludZzmi, miedzy
innymi zpoeta Teofilem Lenartowiczem, z ktérym
utrzymywat dtugoletoie stosunki przyjacielskie.
Norwid nie nalezat do zadnych organizacji ani grup
artystycznych. Duzo w tym czasie wedrowatl po
Polsce z przyjaciétmi, by zapoznaé sie blizej z
zyciem ludnoéci wiejskiej i sztuka ludowg. Pierwsze
utwory poetyckie zaczat Norwid drukowaé¢ w
warszawskich czasopismach juz w roku 1840. Miat
wtedy 19 lat.

W roku 1842 Norwid wyjechat do Niemiec,
gdzie zwiedzat osrodki kulturalne i przez pewien
czas studiowat malarstwo w Monachium. Z
Niemiec udat sie na wedrowke do Wioch.
Oczarowany Wtochami, ich architekturg, malarstwein
i rzezbg zatrzymat sie na diuzszy czas we Florencji
i studiowat rzezbe.

W czasie swoich podr6zy poznat Marig
Kalergis, pianistke, kobiete piekng, bogata i bardzo
popularng w $rodowiskach politycznych i
artystycznych Europy Zachodniej. Norwid zakochat
sic w niej. Niestety, jego uczucia nie ZOSt"Y
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odwzajemnione i jak pisza niektorzy biografowie to
sercowe niepowodzenie miato bardzo ujemny
wptyw nadalsze zycie poety. W tym czasie poznat
przyjaciotke Marii Kalergis, Marie Trembicka, z
ktéra utrzymywat korespondencyjne i przyjacielskie
kontakty przez diugie lata. Przechowato sie wiele
listow Cypriana do niej. Ta diluga znajomos$¢ i
przyjazh zakonczyta sie oswiadczynami Norwida.
Niestety, Maria Trembicka nie przyjeta oswiadczyn,
a w niedtugim czasie wyszta za magz za poete
Felicjana Falenskiego. Norwid przezyt to réwniez
boles'nie, nie ozenit sie nigdy i pozostat samotny
przez reszte swojego zycia.

W roku 1846 Norwid zostat aresztowany z
powodu probleméw z paszportem. Byt réwniez
posgdzony o wspOtprace z ugrupowaniami
politycznymi pomagajagcymi w  organizowaniu
powstar na Slasku, wPoznariskiem i w Gaticji. Po
prawie 6 tygodniach pobytu w wiezieniu w Berlinie
zostat dzieki przyjaciotom uwolniony, ale pod
warunkiem, zeopus$ci Niemcy (Krélestwo Pruskie).
Norwid udat sie do Brukseli, anastepnie do Wioch,
skad statkiem poptynat na diuzszg wycieczke po

Cyprian Norwid
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Morzu Srédziemnym zwiedzajac oérodki kulturalne
krajow lezacych wzdtuz wybrzezy. W roku 1849
wrécit do Paryza.

W Paryzu Norwid spotkat sie z Adamem
Mickiewiczem, Juliuszem Stowackim, Zygmuntem
Krasinskim i Fryderykiem Chopinem i zapoznatsie
blizej z ich tworczoscia. Muzyka Chopina mida
niezmiernie wielki wptyw na jego dalszg twdrczosc.
W latach pdzniejszych Norwid pisat w
Promethidionie, ze “Szopen naczelnym u nas jest
artystg".  Twierdzit réwniez, ze Chopin byt
jedynym, ktory zerwat z nasSladownictwem i
stworzyt sztuke tak bardzo polska, a jednoczes$nie
nalezacg do najdoskonalszych osiggnie¢ sztuki
ludzkosci. Smieré Chopina przezyt bolesnie, a
rozmowe z Chopinem, ktéra odbyta sie krétko przed
$miercig Fryderyka opisat w Czarnych Kwiatach.

Do wielkich osiggnie¢ Norwida w tym
okresie nalezy poemat Promethidion wydany w
roku 1851. Utwor ten sktada sie z dwoch czesei:
cze$¢ pierwsza p.t. Bogumit. Dialog, w ktérym jest
rzecz o prawdzie i stanowisku sztuki. Czes¢ druga
nosi tytut: Wiestaw. Dialog, w ktérym jest rzecz
0 prawdzie, jej promieniach i duchu. Ponadto
utwor zawiera: Wstep, dedykacje Do Czytelnika i
Epilog. W dziele tym autor przedstawia zagadnienie
sztuki tgczac ja z praca i estetyka zycia codziennego.
Gtosi on, ze sztuka ma sie potgczy¢ catkowicie z
pracg tak, by wynikiem pracy byto to co uzyteczne
1to co piekne, by sztuka g6rowata w catosci zycia
narodowego.

W Paryzu Norwid poznat wielu stawnych
ludzi, politykéw nalezacych do $wiata politycznego
i artystycznego emigracji polskiej. Nie wigzat sie
jednak z zadnymi ugrupowaniami politycznymi,
pragnac zachowac niezaleznos¢.

Byt to trudny okres dla Norwida. Nadal nie
publikowano jego utwordéw, wiec i nie czytano i nic
kupowano. Coraz trudniej byto mu zarabia¢ na
utrzymanie w inny sposo6b, poniewaz coraz czesciej
chorowat. Stawat sie coraz bardziej rozgoryczony.
Niepowodzenia osobiste, zawody mitosne, trudne
warunki materialne, ktopoty ze zdrowiem, choroba

oczu i postepujaca giluchota gnebity go coraz
bardziej. Tesknit tez za krajem rodzLnnym, za
Polska, a nie mogt tam pojechac ze wzgledow

politycznych. “Gorzki chleb jest polskos¢" pisatw
jednym z listébw do Zaleskiego. Myélat nawet o
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EMIGRANT

Mieszka ten dziad brodaty b>przytutku tKdiany.
Oczy ma niespokojne i wysokie czoto.

Wios rozwiany, gdy chodzi po Paryiu wkoto,
Smutny us$miech, gdy w storicu usiAS¢é mu sig zdarzy.

Znali go jui, te Polak. Wiédt tywot zebraczy.

Czysto aytat po katach, to Biblig, to Kanta.
Cos$ pisat. Zwykta dola starca-emigranta.

Dziwactwo sii go czepia. Wiemy, co to znaczy.

WszyiC)' oni tak korczg w tesknotach i biedzie.

Spod brudnej peleryny $wieci but dziurawy.
Z taski mu czasem w kuchni dadzg miskg strawy.
Resztkg z petnych talerzy po czyim$ obiedzie.

A kiedy nedzarz zemrze i nic sie nie wyda
| rzuca go do wspdlnej mogity biedakow.

Kto$ z rejestru bezdomnych w Paryzu Polakéw

Skresli jeszcze nazwisko Cypriana Norwida.

ALEKSANDER JANTA

wstapieniu do zakonu Zmartwychwstaricow w

Paryzu w czasie przebywania tam narekolekcjach.

Owocem tych rekolekcji byta miedzy innymi stynna

Litania Loretanska:
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Do Najswietszej

Marii

Panny.

Zmeczony,rozgoryczony wyjechat pod koniec
roku 1852 do Ameryki P6tnocnej do Nowego Jorku,
majac nadzieje, ze w zyciu jego nastagpia zmiany na
lepsze. Jednakze dwuletni pobyt w Ameryce nie
przyniést mu upragnionego spokoju ani poprawy
warunkéw materialnych. Mieszkat w Nowym Joiku,
utrzymujac sie z rysunkow, ilustracji do ksigzek oraz
rytownictwa. Miat wprawdzie znajomych, ale czut
sie bardzo samotny. Zawiedziony wrécit do Europy
i zatrzymat sie w Londynie.

Z pobytu w Ameryce pozostaty napisane
przez Norwida dwa wiersze o Johnie Brown,
obroncy murzynéw amerykanskich, walczacego o
zniesienie niewohiictwa w Ameryce. John Brown
stat naczele spisku grupy ludzi, ktérzy opanowali
arsenat wojenny. Musiat sie poddac i zostat skazany
na s'mierc. W tych dwoch dramatycznych listach
adresowanych do Johna Brown, Norwid wyrazit
troske o idee wolnosci i demokracji, ktére wtasme
w tym kraju zostaty tak gwaltownie naruszone.

Po krotkim pobycie w Lx)ndynie Norwid
wrécit do Paryza i tam pozostat do korica swego
zycia. Rozpoczat sie okres, w ktérym tworzyt
najwieksze dzieta. Pisat wtedy wiele i wydawato
sie, ze przestat sie troszczy¢ o to, ze nikt jego
utworéw nie drukuje i nie czyta. Tylko znikoma
cze$¢ zostata wydana w Lipsku w roku 1863 przez
wydawnictwo Brockhaus. Byt to tomik poezji.

Waznym dzietem poetyckim jest Vade -
mecum (IdZ za mng). Jest to zbiér wierszy

Bilet na przejazd Norwida z
Nowego Jorku do Liverpoolu. 1854.,



lirycznych, ktore krytycy zaliczajg obecnie do
najwspanialszych zbioréw liryki $wiatowej. Poezja
Norwida zachwyca czytelnikéw subtelnoscig uczuc
i zwartoscia tematu. Norwid wprowadzit nowe
formy wiersza jak n.p. wiersze wolne, wiersze bez
Sredniowki. W swojej poezji uzywa przenosni,
symboli i alegorii.

W twdrczosci swojej Norwid szukat takze
tematow w odlegtych dziejach przesztosci Polski,
rezultatem czego sg dramaty: Krakus i Wanda.
Norwid interesowat sie takze naukami greckimi,
dziejami potegi Rzymu i chrzescijaristwa. Napisat
na ten temat poemat p.t. Quidam i tragedie
historyczng w 3 aktach p.t. Kleopatra! Cezar. Inne
dramaty to Zwolon, Aktor, Za kulisami. PierScien
wielkiej damy. Bransoletka. Pisat i wygtaszat
prelekcje i rozprawy historio-filozoficzne, n.p.
Rzecz o wolnosci stowa.

Mimo ciezkiej pracy nie zmienity sie
warunki materialne Norwida. Zyt on w coraz
wiekszym osamotnieniu, zapomniany przezdawnych
przyjaciot. Schorowany, zamieszkat jako plamy
pensjonariusz w Zaktadzie $w. Kazimierza w
Paryzu. Byta to charytatywnainstytucja opiekujaca

CYPRIAN

sie weteranami powstan polskich oraz sierotami po
polskich emigrantach. Zaktadem opiekowaty sie
siostry mitosierdzia, szarytki.

Po siedmiu latach pobytu w tym zaktadzie
zmart 23 maja 1883 roku. Zostat pochowany w
zbiorowym grobie na cmentarzu w Montmorency,
miasta znajdujgcego sie w okolicach Paryza.

Twdrczos¢ i zycie Cypriana Norwida jest
obiektem zainteresowania wielu wsp”czesnych
poetdw, krytykow literackich ihistorykow literatury
w Polsce i za granica. Jednym z nich jest dr
Tymoteusz Karpowicz, profesor literatiuy i poeta.
Prof. Karpowicz,dtugoletni pracownik Uniwersytetu
Illinois w Chicago, zatozyt napoczatku lat 80-tych
Fundacje im. Cypriana Kamila Norwida. W roku
1983 Profesor zebrat grupe ludzi i wraz z nimi
zorganizowat Miedzynarodowag Konferencje
Norwidowska. Oprécz  sesji poswieconych
dziatalnosci i twoérczosci Norwida wystawiono w
sali Uniwersytetu dramat o zyciu i twdrczosci
Norwida, napisany przez Prof. Karpowicza, w
wykonaniu miejscowych aktoréw.

Danuta Schneider

NORWID:

MYSLICIEL POETA MALARZ (1821-1883)

Wielki poeta, lecz prawie przeoczony przez
wspotczesne mu pokolenie. Natomiast w obecnych
czasach coraz gtosniej o nim. Powieksza sie grono
jego wielbicieli, zwtaszcza w szeregach mtodziezy.
Niektorzy stawiajg dzi$ Cypriana Norwida otx)k
Wyspianskiego, uwazajac go nawet za czwartego
wieszcza narodowego po Mickiewiczu, Stowackim
i Krasinskim.

Droga jego zycia prowadzita od dworku
rodzinnego we wsi Laskowo Giuchy na ziemi
warszawskiej, poprzez tragiczne powstanie narodowe
i tutaczke emigracyjng w skrajnej biedzie, az do
Przytutku Sw. Kazimierza w Paryzu, gdzie po
siedmiu latach pod opieka polskich Sidstr Szarytek
pozegnat ten $wiat dnia 23 maja 1883 roku.

Cyprian Norwid nalezat do najbardziej

tragicznych dwczesnych postaci polskich na
emigracji. Byt poeta, ktérego nikt nie drukowat ani
nie czytat, malarzem bez wystaw dla publicznosci,
myslicielem, z ktérego wspotczesni drwili. Dopiero
Polska Niepodlegta pomiedzy wojnami $wiatowymi
wydobyta go z zapomnienia.

Norwid jako filozof, gteboki mysliciel i
konsekwentny poeta katolicki, przez cate zycie na
drodze swej twdrczosci czerpat z nauki Koscicrfa i
umiat w poezji przekaza¢ bogactwo Ewangelii i
dogmatow. W twérczosci poetyckiej sa zawarte jego
religijne przemys$lenia, a nie uczucia. Dowodem
tego chocby wiersz: “Modlitwa”, napisany w roku
1846 w wiezieniu pruskim w Berlinie.

Zyt i tworzyt w epoce, gdy romantyzm
przezywi juz swoj schytek, a zaczat rozwijac sie
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pozytywizm, w ktorym Norwid widziat zagrozenie
wartosci moralnych.

Wszechstronna tworczosc Norwida jest
owocem gtebokiej mys'li. Totez jego wskazania dla
Narodu Polskiego sa dojrzale, a przestrogi znamienne.
Ostrzegat bowiem przed lekkomyslInosScig szafowania
krwiag polska, przed bohaterskimi zrywami pod
wplywem romantyzmu, skutkiem czego “co
pokolenie to rzez u nas. bo czyny rodza sig za
wczesnie, a mysli za pézno; prawdziwy czyn w

watnej sprawie musi by¢ przemysSlany i
przemodlony".
Dzisiejsi wielbiciele Cypriana Norwida

ubolewajg nad tym, ze w swoim krotkim, a
niezwykle pracowitym zyciu tulaczym, nie zdazyt
rozwing¢ wszystkich swoich idei jako poeta, artysta,
filozof, mysliciel, patriota i gleboko wierzacy
katolik. One odpoczywajg z nim razem w grobie
na cmentarzu w Montmorency pod Paryzem.

Personalizm Norwida

W potowie 19 wieku, w okresie wybujatego
indywidualizmu, Cyprian Norwid rzucit w S$wiat
nowe hasto: Nie indywidualizm co$ znaczy, lecz
osoba. Rozbudziwszy wiec idee personalizmu,
wyrost  ponad swa epoke, uwielbiajaca
indywidualizm. W imie godnosci osoby ludzkiej
walczyt z fatszywymi systemami epoki. Oto stowa
poety:

“...Ty$ osoba:

Udziatem twym wiacej!...

Panowanie
Nad wszystkim w Swiecie...
I nad soba."

Porzucajac utarte drogi gtosit, ze cztowiek
moze i powinien siega¢ po panowanie nad
wszystkim na $wiecie, ale za cene panowania nad
sobg. W zwigzku z tym tak moéwi o godnosci
cztowieka;

Wielkim jest cztowiek, ktéremu starczy

Pochyli¢ czota,

Zeby bez wiéczni w rku i bez tarczy

Zwyciezy¢ zgota.

U Norwida nie byto rozbieznosci pomiedzy
gtoszonymi ideatami a jego zyciem. Godno$é
bowiem wiasnej osoby postawit na wysokim
piedestale, do tego stopnia, ze kazdy czut sie
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skrepowany w jego obecnosci. Kiedy$ odwiedzit go
w Londynie (1852) pewien zoinierz z Powstania
Listopadowego. Poeta wowczas okropnie biedowal
w stolicy Anglii. Mieszkat wedtug wiasnych stow
w najubozszym prawie domku w najubozszej czesci
miasta. Skarzyt sie na zanik stuchu, a w dni mgliste
bywat niemal catkowicie gtuchy. Ubrany byt
nedznie. Norwid wskazal gosciowi jalde$ kulawe
krzesto, ale odwiedzajacy upart sie, ze nie usiagdzie,
dopoki nie dowie sig, jak ma go tytutowac. A
Norwid proponowat: Rodaku albo bracie.

On kazdego onieSmielat. Z nun nie dato sie
zy¢ na bliskiej, poufatej stopie. Z Norwidem nie
mozna byto by¢ po imieniu na “ty”. O Mictdewiczu
méwiono “pan Adam”, altx) nawet tylko “Adam”.
W stosunku do Stowackiego panowata jeszcze
wieksza poufato$¢, hw czasem po prostu moéwiono
“Julek”. O Norwidzie moéwito sie zawsze bez
imienia. Nigdy nie mozna byto z nim by¢ poufale,
na “ty”.

Cyprian Norwid nie miat szczeScia w zyciu.
Stale walczyt z bieda. Po opuszczeniu Polski w roku
1848 juz jako stawny poeta i malarz odczuwat
niedostatek na dalszych studiach we WHioszech.
Przez szereg lat poeta Krasinski, z ktorym
zaprzyjaznit sie w Rzymie i rozumiat ideologicznie,
wspierat go anonimowo.

Niezwykly talent wszechstronnej twdrczosci
Norwida odkryty pokolenia “wnukéw”, dla ktérych
jest cenionym poetg-malarzem i artystg mysli. A z
takim geniuszem chetnie obcuje miodziez. Przez
swoje utwory rozpala w miodych sercach nowe
energie:

Jedng ragka szukaé¢ dla nas chleba,
drugg zdroj Swietych mysli wydobywaé z nieba.

Mys$l  Norwida jest lotna, jedrna i
ponadczasowa. Dlatego jest nam bliski, jakby zyt
wsrdd nas i poruszal nasze problemy.

Mtodziez obecnie rozczytuje sie w jego
dzietach, czerpigc z nich madro$¢ zyciowa. Imponuje
takze mitodziezy jego patriotyzm, mito$¢ do
Ojczyzny, o ktorej tak méwi: "Ojczyzna - to wielki
zbiorowy obowigzek; kazdy jest powotany pracowac
dla jej dobra. Lecz ja nie wierza, aby krew mogta
zdobywaé jej przyszto$c... Pot czota - ale nie
krew..."

Cyprian Norwid byt cztowiekiem
krysztatowej czystosci zasad. Niedola nie ztamata



jego charakteru, nie ugieta szlachetnej duszy, ani
nie zachwiata w nim wiary w Boga i przekonan
religijnych. Ze spokojem prawdziwego medrca
znosit najciezsze ciosy. Dla byt siebie surowy, a
drugich sadzit z idealng tagodnoscia chrzescijanina.
Walczac czesto z nedza, dzielit sie chetnie z
biedniejszymi, ktérych szukat, nie czekajac az go
poprosza 0 pomaoc.

Podobnie jak w Londynie, Norwid znajdowat
sie réwniez w skrajnej nedzy podczas swego pobytu
w Nowym Yorku (1852-1854). Czas ten wypetniata
choroba, smutek, ciezka praca fizyczna, wreszcie
szamotanie sie z sobg, dochodzace do rozpaczy. W
takim potozeniu mys$lat o powrocie do Europy, tym
bardziej, ze toczaca sie wowczas wojna Turcji z
Rosjg ozywita nadzieje i dziatalno$¢ polskiej
emigracji. Zdawato sie, ze nadszedt czas walki o
niepodlegtos¢ Polski, w ktorej Norwid pragn” braé
udziat. A gdyby ta potrzeba nie zaistoiata, nosit sie

nawet z mys$lg wstagpienia do zakonu
Zmartwychwstaricow, z ktérymi byt w statym
kontakcie.

Litania Norwida

Litania Loretanska do Matki Bozej niejednokromie
juz byta zrédtem natchnienia dla artystow. Pod jej
wplywem powstaty “Cztery Litanie” Mozarta; z niej
wyrosta “Litania Loretanska” Matejki w koSciele
Mariackim w Krakowie; dalej “Litania do Matki

Bozej” Ejsmonda i “Litania do Maryi Panny”
Liegerta. Z niej rowniez czerpat natchnienie
Cyprian Norwid, piszac swojg “Litanie do

Najswietszej Maryi Panny“ w Rzymie w miesigcu
maju 1852 roku.

Jako najwiekszy bezsprzecznie katolik wsrod
naszych poetébw w 19 wieku, Norwid od lat
chtopiecych zywit specjalny kult do Matki Bozej,
ktéry widoczny jest w jego tworczosci miodzienczej
i w latach dojrzatych. Jego “Litania" znajduje
zaszczyme miejsce w polskiej poezji religijnej i
zalicza sie do najbardziej cennych utworéw
Norwida. Ona tez nalezy niewatpliwie do
najpiekniejszych wzlotéw duchowych w literatiu™e
polskiej. Jako utwor artystyczny wspotzawodniczy
z najpiekniejszymi hymnami mariafskimi $w.
Bernarda z Clairvaux, czy $w. Bonawentury. A pod
wzgledem potegi uczu¢ nalezy ona do

najwznioslejszych utworow religijnych, jakie posiada
liryka katolicka w swoich zbiorach na przestrzeni
catej historii Koscitrfa Katolickiego.

“Litanie" Norwida mozemy postawi¢ obok
takich arcydziet jak “Piesh Duchowa” $w. Jana od
Krzyza, czy jak “Hymn do stonca” $w. Franciszka,
albo jak “Adoro te devote” $w. Tomasza z Akwinu.
Taka Litanie mogt stworzy¢ tylko wielki artysta o
gtetx)kim zyciu religijnym, peten niezwyktej czci
dla Matki Boga, ktdry jednocze$nie matczynym
uczuciem kochat swg Ojczyzne i tesknit za nia,
zyjac na emigracji, o czym $wiadczg jego stowa w
popularnym wierszu:

Do kraju tego, gdzie kruszyng chieba

Podnoszg z ziemi przez uszanowanie

Dla daréw nieba - tagskno mi, Panie.

Chociaz tak bardzo tesknit za krajem
rodzinnym, zdecydowat sie zy¢ raczej w skrajnej
nedzy na emigracji, anizeli powrdécié, jak pisat, “do
Polstd6 mikotajewskiej”. (To znaczy do Polski
rosyjskiej za cara Mikotaja Il). Nie zrazat sie tez
brakiem zrozumienia za zycia dla swej poezji i
sztuki malarskiej, co wyczuwa sie w jego proroczych
stowach: "Syn minie pismo, lecz ty wspomnisz,
wnuku." Istotnie, pokolenie wnukéw zrozumiato
Norwida i uwielbia go dzis.

Litania Norwida uwzglednia role Matki
Bozej w dziele odkupienia ludzko$ci; poeta opisuje
Jej przymioty i doskonatosci, konczac ja
uwielbieniem Krdlowej nieba i ziemi. Zadziwiajace
jest to, ze Norwid w swej “litanii" wota: “O,
Niepokalana, maédl sie za nami”! Czyli ze o dwa
lata wyprzedzit Kosciot Katolicki w ogtoszeniu
dogmatu o Niepokalanym Poczeciu przez Piusa IX
w r. 1854. A oto wyjatek z koncowej czesci
“Litanii" Norwida:

Kraju, co jako Syna Twego szata.

Porozrywany na wiatrach ulata,

Ludu, co rodzi sig z tez wyczerpnigciem.

Co rozpoczyna maka niemowlaciem,

I kona wieki i skona¢ nie moze:

Czemus$ opuscit mnie wotajgc Boze -

Ludu - co $wiata rozrzadzat potowsg,

I nie ma grodu ze swymi ortami...

O, Matko dobra Ty, Polska Krélowo,
Maodl sig za nami...

Ks. Franciszek Woioszyk
KALENDARZ FRANCISZKANSKI, 1980
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LIST POETYCKI DO JOHNA BROWNA

Norwid, piszac w listopadzie 1859 roku
wiersz Do obywatela Johna Brown | miat w duzej
mierze intencje pozaliterackie, wyrazat protest,
pragng! poruszy¢ opinie publiczna, a moze nawet
mial nadzieje posrednio wptynaé¢ na zmiane wyroku
sagdu w Charlestonie. Trudno sie wiec dziwié
nauczycielom, ze traktowali, a czesto traktujg utwor
w sposOb instrumentalny, jedynie jako wyraz idei
braterstwa narodéw. Zdajemy sobie jednak sprawe,
ze sprowadzenie analizy do jednego, nawet bardzo
waznego elementu deformuje dzieto, ktore istnieje
jako uktad powigzanych elementdw, a jego funkcja
ideowa realizuje sie gtownie poprzez funkcje
estetyczng. Lepiej wiec, by uczen doszedt do
wnioskdw natury ideowej w wyniku przeprowadzonej
analizy, a nie ograniczat sie do szukania przyktadow
dla zasugerowanych przez nauczyciela probleméw.
Stad tez formutujgc temat wolatabym tych wnioskéw
nie narzuca¢. Temat lekcji moze wiec brzmiec:
List poetycki do Johna Browna.

Zastanébwmy sie teraz nad przebiegiem
jednostki lekcyjnej poswieconej wierszowi Do
obywatela Johna Brown, w czasie ktérej to godziny
nauczyciel stara sie o harmonijne rozwazenie
roznych elementéw utworu. Zajecia takie
prowadzitam ze $rednio zdolng mitodziezg Il klasy
technikum, a takze z pracujgcymi zawodowo
dorostymi uczniami.

Posta¢ Johna Browna jest u nas mato znana,
nie zostata nawet udostepniona polskim czytelnikom
powies¢ R.P. Warrena, ktérej amerykanski farmer
jest bohaterem. Dlatego uczniowie w domu
przeczytajg informacje zawarte w podreczniku. W
czytelni szkolnej moga je uzupetni¢ komentarzami
z Pism wybranych lub Dziet zebranych Norwida w
opracowaniu J.W.Gomulickiego.2 Ponadto, realizujac
zasade indywidualizacji pracy z uczniem zdolnym,
mozna poleci¢ grupie mtodziezy zapoznanie si¢ z
artykutem Zdzistawa Libery Norwid o Johnie
Brownie 3 i zreferowanie gtownych mysli tej pracy.
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Tego typu 6-7 minutowy wstep zacheca uczniow
do wiasnej, acz nie dowolnej, interpretacji utworu.
Norwid piszac dla wspdtczesnych zaktadat, ze
ewentualni czytelnicy dobrze wiedzg o powstaniu
pod wodzg Browna i 0 wyroku sagdu w Charlestonie.
Cho¢ po przeszto stu dwudziestu latach zmienita sie
perspektywa zardwno wot>ec wydarzenia, jak i
wob)ec utworu, wiedza faktograficzna jest niezbedna
dla jego interpretacji.

Cho¢ zaktadamy, ze w domu uczniowie
przeczytali juz tekst utworu, nie powinnismy
zaniedbywaé poruszenia ich sfery emocjonalnej;
dobrze wiec odtworzy¢ tekst w wykonaniu Zbigniewa
Zapasiewicza” lub Zofii Matynicz”, o ile to pigkne
nagranie nie ulegto jeszcze zbytniemu zniszczeniu.
Zapytani o ton wypowiedzi uczniowie z pewnoscig
zwr6cg uwage na sympatie i wspotczucie dla
bohatera oraz uznanie dla jego postawy wobec
$mierci (po wystuchaniu inteipretacji Zofii Matynicz),
na elementy gniewu i protestu (wyrazne w recytacji
Zapasiewicza). Mozemy wdwczas dodac, ze akcenty
emocjonalne utworu znajdujg swoje odpowiedniki
w rytmie wiersza i zostaty m.in. osiggniete wskutek
modyfikacji jedenastogtoskowca. Autor bowiem nie
przestrzega statego miejsca Srednidwki i tamie jego
rytm:

“A ziemia spod stép twych jak ptaz zlgkniony
Pierzchnie -

wiac, nizli rzekng: “Powieszony™...

lub
“Noc idzie - czarna noc z twarzg Murzyna”.

Dalej zwracamy uwage na rézng dtugos¢ zwrotek
i polecamy miodziezy (moze to by¢ praca w
grupach), by w swym tek$cie podzielita utwor na
wyodrebniajgce sie czastki tresciowe i prébowata
omoéwi¢ zawarte w nich obrazy. Z owej, nie
nazwanej wyraznie, analizy kompozycji powinien



wytoni¢ sie sens utworu, 2xozunaiaty dla mtodziezy.

Dwuwersowy wstep nie tylko zawiera obraz
dzielagcego ludzi oceanu i szybujacej nad nim bialej
mewy, ktéra petni m role golebia pocztowego, ale
brzmi nutag intymnosci i braterstwa. Nastepna
zwrotka, sekstyna, zawiera obawe o wolno$¢
Stanéw Zjednoczonych, a obraz dziecka, ciskajgcego
kamieniem w mewe, wyraza przekonanie, ze
egzekucja dokonana na Brownie stanie sie szkola
okrucienstwa dla miodych Amerykanéw. Dalsze
czternascie werséw stanowi wiasciwie wielocztonowe
zdanie - okres, w ktérym na koncu znajduje sie
zdanie gtéwne; “...poczatek pie$ni przyjm, o Janie!”
Mimo pytan naprowadzajacych nie zdarzyto mi sie
tej informacji uzyska¢ od miodziezy. Norwid
bowiem postuguje sie swoistym systemem
interpunkcji, parokromie sugerujgc koniec zdania.
Nie zaszkodzi wiec podkreslic tej cechy
Norwidowskiej poezji.6

Zebrawszy jednak wspomniany okres w
catos¢, uczniowie dochodza do wniosku, ze jest to
poetycki obraz wieszania cztowieka, rzecz sama i
osiggniecie wzniostego tonu nastepuje tu dzieki
odwrdceniu toposu. Czynnos$ci kata sg bowiem
przedstawione jako akt protestu ze strony ix)hatera.
Zaktadanie petli na szyje, to badanie nieugietosci
jego postawy, a usuniecie spod stop podpory jest
wyrazem $wiadomej pogardy dla “planety spodlonej”.

Oczekujemy, ze uczniowie zauwazg takze w
omawianym fragmencie obrazy konsekwencji
spotecznych wyroku skazujgcego Browna. Stuzy
temu skojarzenie gwiazd wolnosci ze sztucznymi
ogniami, rzeczag efektowna, lecz pozorng i
krotkotrwatg. Nadciggajaca noc odnosi sie nie tylko

do trwajacej niewoli Murzyméw, ale takze do
zaktamania sadéw i sfery moralnej catego
spoteczeristwa. Przenosnia, dotyczaca cieniéw

Kosciuszki i Waszyngtona” jest przejrzysta, gdyz
intodziez zna ich jako twjownikéw o wolno$¢
Stanéw Zjednoczonych. Pordwnanie planety do
pierzchajacego ptaza wyraza hanbe, jaka Ameryka
okryta catla ziemie. Gdy pod wpltywem
heurystycznych pytan uczniowie zwerbalizuja
powazne wnioski, przypomnimy, ze wiasnie te
uogolnienia wyrézniajg sie w tekscie oryginalng
formg rytmiczng, o czym byta mowa we
wczesniejszej fazie lekcji. ZamkneliSmy w ten
sposéb krag rozwazan nad artystycznym ksztattem.

jaki poeta nada losom Browna i ocenie spoteczenstwa
amerykanskiego.

Czas wiec przejs¢ do uwag na temat
podmiotu lirycznego, ktérym jest tu nadawca
poetyckiego listu. Uczniowie utozsamiajg przewaznie
podmiot liryczny z Norwidem, co w tego typu
utworze okolicznosciowym nie jest bez racji.
“Poczatek pie$ni” rozumiejg wiec jako zapowiedz
dalszych utwordéw; niekt6érzy z nich wiedzg przeciez
0 poOzniejszym wierszu John Brown. Wypada tu
jednak dodac interpretacje J.W. Gomulickiego, ze
“wiersz jest jakby poczatkiem, pierwszym ogniwem,
zaczynajacej sie u grobu Browna walki o zniesienie
niewoli Murzynéw amerykanskich”,A a wiec
przekonanie, ze dalszy cigg pie$ni dopisze zycie.
Taka interpretacja pozwala przezwyciezyé
pesymistyczny obraz nakre$lony w utworze i moze
by¢ zrodtem wiary w zwyciestwo idei. Koresponduje
to z ostatnig zwrotka, ktora, podobnie jak pierwsza,
jest dwuwersowa i ma charakter aforyzmu. --
Poniewaz czterdziestopieciominutowa jednostka
lekcyjna zbliza sie nieuchronnie ku koncowi,
mozemy jedynie oczekiwac, ze uczniowie wstepnie
wymienig problemy zawarte w zakonczeniu utworu;
dojrzewanie i kres piesni - poezji, Smieré bohatera
1 zmartwychwstanie narodu.

Pisemna interpretacja dwuwiersza moze
stanowi¢ prace domowa. Zamiast tej rozprawki, lub
obok niej, do wyboru, mozemy zada¢ napisanie
mowy obronczej w sprawie Browna skierowanej do
sadu w Charlestonie. Ten ostatni temat jest jednak
dos$¢ ryzykowny; w pracy bowiem moze wystgpic¢
nieudolne archaizowanie, stabe nasladowanie stylu
prawniczego, lub, co gorsza, przektadanie
Norwidowskich obrazéw poetyckich na jezyk
dyskursywny. Byé moze, ze w niektérych klasach
lepiej zadaé prace o bardziej odtwdrczym charakterze.
Moze to by¢: Cena wolno$ci ukazana w wierszu Do
obywatela Johna Brown.

1) Pierwodruk: Bolestaw Erzepki, Pisma nieznane
C.K. Norwida, nr 10 w: Literatura i Sztuka.
(Dodatek do ‘T)ziennika Poznanskiego” 1910,nr36.

2) Cyprian Norwid, Dzieta zebrane. Wybrat i
opracowat Juliusz W.Gomulicki, t. I-11, PIW, W-wa
1966.

Cyprian Norwid, Pisma wybrane. Wybrat i
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opracowat Juliusz W. Gomulicki.L 1-5,PIW ,W-wa,
1968.

3) Zdzistaw Lil)era, Norwid o Johnie Brownie,
w: Nowe studia o Norwidzie. PWN, W-wa 1961.

4) Cyprian Norwid, Poezje wybrane. Polskie
Nagrania XL 0307, SXL 0307.

5)Ptytoteka jezyka polskiego. Polskie Nagrania
L0241.

6) Omawiany fragment analizuje Jacek
Kolbuszewski w artykule Motliwosci zastosowania
badan strukturalnych dla celéw szkolnej dydaktyki
literatury, w; Acta Universitatis Wratislaviensis nr
370. Wroctaw 1977. Wydaje sie jednak, ze zas6b
wiedzy ucznia klasy Il szkoly ponadpodstawowej
uniemozliwia przeprowadzenie w szkole takich
zajec.

7) Wprawdzie miodziez poznata te postaci na
lekcjach historii, ale mozna tu doda¢, ze Kosciuszko
zapisal cze$¢ swego majatku na wykupienie z
niewoli Murzynéw, a Waszyngton wypowiadat sie
przeciw sprowadzaniu niewolnikéw z Afiyki.

8) Cyprian Norwid, Dzieta zebrane, op.cit.,t.
11, s. 556.

Izabela Wasiak
POLONISTYKA, Nr 5, 1992.

Zygmunt Krasinski wg medalionu wykonanengo
przez C. Norwida w r. 1860
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DO OBYWATELA
JOHNA BROWN

(Z listu pisanego do Ameryki W 1859, listopad)

Przez Oceanu ruchome ptaszczyzny
Piesn Ci, jak mewe posytam, o Janie!...

Ta lecie¢ dtugo bedzie do ojczyzny
Wolnych - bo watpi juz: czy ja zastanie?...
- Czy tez, jak promien Twej zacnej siwizny.
Biata - na puste zleci rusztowanie:

By kata Twego syn raczka dzieciimg
Kamienie ciskat na mewe goscinng!

Wiec, nizli szyje Twoja obnazong
Sprébuja sznury, jak jest nieugieta;
Wiec, nizli ziemi szukaé poczniesz pieta.
By precz odkopna¢ planete spodlong -
A ziemia spod stép Twych, jak ptaz zlekniony
Pierzchnie -
wiec, nizli rzekng: “Powieszony...”
Rzekng i pojrza po sobie, czy ktamig? -

Wiec, nim kapelusz na twarz Ci zatamia.

By Ameryka, odpoznawszy syna.

Nie zakrzykneta na gwiazd swych dwanascie:
“Korony mojej sztuczne ognie zgascie.

Noc idzie - czarna noc z twarzg Murzyna!”

Wiec, nim Kosciuszki cien i Waszyngtona
Zadrzy — poczatek pie$ni prayjm, o Janie!
Bo pie$n nim dojrzy, cztowiek nieraz skona,
A, nizli skona piesn, narod pierw wstanie.



OHN BROWN

Jak orty w klatce zamkniete drucianej
Siadujg przez dzien, niewoli pamietne,
Lecz z Switem, oczy przetwierajagc smetne,
Do lotu skrzydtem bijg w twarde Sciany -
Az, uderzywszy tak co $wit o kraty.
Pierze im z ramion obite wiatr niesie,

| kazdy pierzom swoim dziwuje sie.

Na skrzydtacti krwawe ogladajac taty -

| wraca gtowe, ze skroAmi ptaskiemi,
Odpoznawajac sie w klatce, na ziemi! -

Tak, wy! - szlachetni r6znego narodu
Wolnosci $witéw zamknieci orfowie.

Przed czasem zgasli konspiratorowie.
Mtodziency w grobach, lub starcy za mitodu,
- Zdawatoby sie, ze czas6w zakony
Wiasnymi tamigc muszkuty i nerwy.

Co potem w dziejach, to czynicie pierwej
Na samych sobie - jak S$wiety-szalony -
Wracajac co wiek z oczyma btednemi

Do odpoznania sie - w klatce - na ziemi!

Lecz oto wiasnie tam, gdzie wolno$é sama
Caly sie stawa tradycja narodu.

Na wskro$ otwartg - z wschodu do zachodu -
Gdzie dzieje nie sg jak gmach, lecz jak brama:
Wiasnie ze owdzie, w Ameryce miode;j.
Starzec wiekowi swoim réwny wiekiem.

1z cztowieczenstwem dzielit sie z cztowiekiem
Kretszy majagcym wios, czarne jagody.

Starzec szlachetny - i Mojzesz Murzynow -
Glowe swg idzie nies¢ z glowami syndéw!

O! - ten, na trumnie mu przygotowanej
Siadtszy, z wieziennym gdy rozmawia stuga.
Stuchajcie, ludy, - bo ubiegnie dtugo,

Nim sie buntownik tak umiarkowany
Narodzi $wiatu - nim wddz tak ogromny

I szubienicznik tak arcy-szlachetny -

Tak dzielny starzec, ojciec tak bezdzietny! -
Az sie narodzi taki ljezpotomny! -

Ze - wasze wszystkie wystawy-arcydziet
Niewarte jego szubienicy i dziel!

Wkrotce juz - sedzie sami sobie sktamig.
By gwiazd-dwanascie Ameryki zbladto;
Sprawiedliwos$ci przepeknie zwierciadto -
Na czoto starca kapelusz zatamia.

Deske usung spod stopy zdradzonej -

On rzeknie: “Amen” - i nogi skinieniem,
Jak jezdziec konia swego ze strzemieniem.
Odepchnie - caly Swiat zezwierzecony! -

| hiedzie plamg na stoncu czerwonym,

I plamg bedzie na oku strwozonym.

Ach! Waszyngtonéw i Kosciuszkdw cienie,
Mezéw, co z konczyn obcego narodu
Nianczy¢ ci przyszli, Ameryko! z mtodu.
By nie zwa¢ cudzym cudze wyzwolenie-

Czy patrzac z szczytow, gdzie jest zrédto wzroku.

Cienie te z czasem nie zmylg sie raczej?
I wotajgcym o pomoc, w rozpaczy,
Czarny pokazg sztandar na obtoku-

A ludzie bladzi, sttumieni i cisi

Rzekng, iz: w Brownie Ameryka wisi?
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iIflpZA-NORWIDA

CYPRIAN KAMIL NORWID

MYSLI O POLSCE | POLAKACH

(wyjatki)

POLOZENIE geograficzne nie jest wecale
technicznym i nagim przypadkiem, ale jest pierwsza
elementarng kartg historii narodowe;j.

GEOGRAFICZNE i historyczne zywioty,
dopoki sg w harmonii przytomnej narodowemu
umystowi, powodujg zarazem i wiasciwy dla
zywotnosci jego system komunikacyjny.

HISTORIA jest sitg. Historie nie tylko
stanowig wiarogodne zbiorowiska nagich faktow ale
i pojecia, jakie nardd o swej wiasnej wyrabia
historii.

OSWIECONY konserwatyzm podejmuje z
przesztosci tradycyjnej to pogtownie, co postepowym
lub nasiennym w ziarno postepowe lezato w historii,
i sposobem tym legalizuje i miarkuje pochod
naprzod, a otacza szacunkiem zrdédta w przesztosci.
Gdy tymczasem nieoswiecony konserwatyzm, nie
roztrzasajac, co pogtownie z przesztosci cenié? -
calg naraza na pogarde...

Mozna wiec narodowi i to odja¢, i mozna przez
nieoswiecony i nie oS$wiecany konserwatyzm
obmierzi¢ mu witasng jego przesztosc.

HISTORIA pisze rachunek swoj zelazng
reka i nie pyta sie wcale o sentymenta, ale pyta o
sume rachimku. Margrabia Wielopolski poj® Polske
jak cztowiek umiejacy geografie, to jest nie
zakrywajacy sobie oczu, ze my - czy zwyciezcy,
czy podbici - bedziemy grpniczy¢ z narodem
moskiewskim.

Hrabia Zamoyski, jako najczystszego imienia
w Polsce dziedzic, unieruchomiony zostat przez
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symboliczno$¢ imienia Zamoyskich i pojat Polske
jak historyk; stowem: Margrabia jak geograf -
Hrabia jak historyk.

Rzad Narodowy pojat Polske jak konspirator
- nikt przeto nie poj”® Polski ze stanowiska nie juz
geografii, nie juz Historii, ale Ludzkosci.
Tu jest caty kamien filozoficzny tej sprawy.

CHCESZ wiedzie¢, co jest Rzad? - Rzad jest
to Komitet ztozony z poczciwych ludzi, zadnej idei
o ludzkosci i historii nie majacych; narodowy, bo
mu nikt nie zaprzeczyt - wielce postepowy w
pretensjach swych, ale czepiajacy sie kazdego
akcydensu socjalnego pierw niz wiasnego zdania.
Dlatego widzisz wszystkie figury tak, jak byly.
Rzad jest konspiracyjny i koniec. Ma jedna site...
skompromitowania kazdego, a oszczedzania nikogo
- jest negatywny i za wypadkami idacy.

O LUDZIE polskim nie napisataby historia
- bo nie dopigt swojego: umie cierpie¢, ale nie wie,
kiedy cierpienie w $wietg-indygnacje zamienic sie
powinno. Nie wie, kiedy sie zniecierpliwi¢, tak jak
lud fircuski nie wie, kiedy cierpiec.

NAROD jest to prosty cztowiek. Czego sie
ptugiem nie dogrzebie, nie domodli u krzyza i nie
doptacze w cichym tkaniu, to przetoczy si¢ nad nim
jak uczonos$¢ tacinska, jak protestantyzm lub
doktiyny encyklopedystéw zesztowiecznych. Ale
Narod - Zionokowie - jest to najstarszy po Kosciele
obywatel na Swiecie: ramiona jego kolosalne jako
deby litewskie, a czotojego w ctimurze ognia -
wszystkie dziadow pancerze sg jako tuszczki zbroi
jego, tak szerokie ma piersi...



A kazde prawe serce polskie jest jednym pulsu
uderzeniem tej zbiorowej osoby. Glosem tego
Narodu jest harmonia ojczysta, mieczem - jednos$¢
i zgoda, celem - prawda. On idzie przez krew,
popidt, przez rozczarowanie i przez stowo - przez
milczenie pokory i to, co Dzisiaj si¢ nazywa.

PRZEZ dzis' tedy rozumiem to pos'wigecenie

sie codzienne i cogodzinne, cochwilowe, i to
widzenie w kazdej dobie narodowego interesu -
ktére jedno podota tak wielkiej sprawie jak nasza
- i okolicznosciom tak splatanym.
A ze sie wyrazitem, i przez rozczarowanie samo
Naréd korzysta, to z powodu smutnego
doswiadczenia, jak sie bolesnie okupujg abstrakcyjne
pomysty, kiedy je burza namietnosci na praktyczne
pole uprowadza.

NIECIERPLIWOSC w rzeczach narodowych
jest rozdarciem historii.

BOWIEM Naréd - Ziomkowie - ...nie unosi
sie jak dziecko.

NARODOWOSC nie jest wylacznosé, ale
jest to sita przywtaszczania sobie tego wszystkiego,
co do postepowego rozwinigcia zywiotow wiasnych
potrzebne i konieczne jest...

JAK kto ostrzeze, ze dzi$ nardd sie sktada
nie tylko z ducha, ktéry sie ro6zni z innymi, ale i
z tego, co tgczy, i ze nie mozna wyciaé w pien
na dwadzie$cia mil kwadratowych wkoto Polski,
aby w niej byt narodowy poeta i narodowy historyk,
to oni plung naCiebie -az tym sposobem podniosg
patriotyzm nieprzyjaciela, jak zrobili, i ws$ciektos¢
wrogéw, a zreczne usuniecie sie przyjaciot
spowodujag. Kazdy anachronizm zawsze te ma
owoce.

NAROD skfada sie nie tylko z tego, co
wyroznia go od innych, lecz i z tego,co go z innymi
faczy.

KAZDY cztowiek pojedynczy, kazdy naréd,
kazde pokolenie majg bez watpienia strony takie,
w ktorych zaden inny cztowiek pojedynczy, zaden
inny nardéd, zadne inne pokolenie zastgpi¢ ich nie

moze. Skutkiem tego to niezaprzeczonego
indywidualizmu ludzi, narodéw, pokolen, jest ta
jednos¢ i roznosé, ktorg organizmem nazywamy.

TYLE i takiej egzystencji naréd ma, ile i jak
jest w stanie cztowieka uszanowac.

NAROD, tracac przytomnos¢ - traci obecno$é
- nie jest - nie istnieje...Gtosprawdy- ludzie prawda
zyjacy idlaprawdy - mogag znowu powotaé go do
zycia.

*‘*

RACZ faskawie przyja¢ zapewnienie moje,
jako naocznego Swiadka i zatwierdzajgcego to,
czegosmy rekoma dotykali, ze:

Nad grobem Juliusza Stowackiego nikt stowa
jednego nie powiedziat - byto za$ tam os6b okoto
osiemnascie.

Na pogrzebie Zygmunta Krasinskiego nikt mowy
zadnej nie miat - za$ gdy konat, byt bal polski
tanczacy.

Na pogrzebie Adama Mickiewicza jeden cztowiek
z obowigzku zbyt bliskiego zmuszony byt pare stéw
przeméwi¢ mniej wiecej - tj. Bohdan Zaleski.
Oto - wszystko.

DLA Kosciuszki to tylko wtedy stuzytbym
{projektem medalu), gdyby na medalu napisane
byto, i, bedac kijem wybitym i wypctmietym za
drzwi przez rodaka, poptynat do Ameryki, ktéra od
razu poznata sie na nim.

TYLKO spoteczenstwa trzezwe
ocenia¢ - inne adorowaé lub l)ezczescic...

umieja

POLACY nikogo i nigdy nie oceniali i nie
cenili - nigdy. Zawsze; albo lekcewazyli, albo
batwochwalili, z powodu iz rzeczy te dwie same
przez sie robig sie, bez osobistej usilnosci. Do dzi$
wyraz "krytyka" znaczy: ublizenie - "skrytykowaé
kogo" znaczy; ublizy¢ mu, a przeto znaczy tres¢
absolutnie wprost przeciwng znaczeniu wyrazu.

UMIEMY sie tylko ktoci¢ albo kochaé, ale
nie umiemy sie rézni¢ pieknie i mocno...
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TO, co nieSmiertelnego w sztuce i jej
powotaniu dla spoteczenstwa jest, to wiasnie
uszanowanie pracy ludzkiej. Sztuka jest kosciotem
pracy.

O, NIE skonczona dziejow jeszcze praca,
— Nie przepalony jeszcze glob sumieniem...

KOCHANOWSKI w Sotjotkach pierwszy
ludu poezje uczonemu $wiatu uwidomit - w muzyce
Chopin to uczynit.

CHOPIN umart - przy samej $mierci jego
nie bytem, x) za wiele attasow i koronek otaczato
toze cierpigcego - alem go pare dni pierwej widziat
i pozegnat. Jak ludzie zamiast pomaga¢ - umierac,
zaczng pomaga¢ - zy¢ - dopiero bedzie lepiej -
pierwej to wszystko farsa tylko!...

RODEM warszawianin, sercem Polak, a
talentem $wiataobywatel, Fryderyk Chopin... umiat
zbiera¢ kwiaty polne, rosy z nich ani puchu nie
otrzasajac najlzejszego. | umiat je w gwiazdy, w
meteory, ze nie powiem: w komety, catej Swiecace
Europie, ideatu sztuka przepromieniac.

Przezen Ludu polskiego porozrzucane tzy po polach
w dyjademie ludzkosci sie zebraty na dyjament
piekna, krysztatami harmonii osobliwej.

KOCHANOWSKI bowiem miat tylko jeden
jezyk, Mickiewicz jeden, Zygmunt, Bohdan,
Malczewski i kazden z tych filarbw stowa
narodowego jeden - ale Stowacki Juliusz wszystkie
wiekow, czaséw, spoteczenstw, typdw i pici jezyki
mial.

OFIARUJA mi $p. Mickiewicza z napisem:
“napokrzepienie ducha”. W takim razie bytbym w
wielkim ambarasie, z powodu i w catych dzietach
tego wielkiego poety nic a nic na pokrzepienie
ducha nie ma - wszystko jest: na Swiadectwo
utrapied zaciecie znoszonych, na rozwscieklenie
stusznych nienawisci i na rozmitowanie sie w
osobistosci - narodowej.

JAK mi kto da Homera na ukrzepienie -
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nerwéw; Tertuliana, Tacyta na ukrzepienie - ducha;
Plutarcha na ukrzepienie charakteru, a Pana
Tadeusza na rozmitowanie sie w woni ziemianskiej
lasu, barszczu, zrazéw, bigosu i ogorkow
kwaszonych... - to bardzo logicznie!

PAN Tadeusz ulubiony i styimy poemat
narodowy polski, w ktérym jedyng powazng i serio
figura jest kto?... Zyd (Jankiel). Zreszta; awantumiki,
facecjonisci, gawedziarze, pasibrzuchy, ktorzy jedza,
pija, grzyby zbierajg i czekaja, az Francuzi przyjda
zrobi¢ im ojczyzne... Kobiet w tym arcytworze
narodowym dwie; jedna - metresa petersburska,
druga - panienka pensjonarka, i wyrostek bez
profilu wyrobionego. Tta mistrzowskie, pejzaze
wyzsze od Ruysdaela. Oto Pan Tadeusz! Poemat
pejzazysty i satyryka.

POEZJA polska, wedle mojego uwazania,
znajduje sie w krytycznej chwili. Wielcy i stynni
poprzednicy moi, zaiste, ze jezeli nie wiecej, niz
mogli, to dopetnili wszystkiego, cokolwiek mozna
byto. Wszelako: szkota ta, cechujgca sie
rozjasnianiem i wyrokowaniem o szerokich
historycznych sytuacjach lub o prawach narodu, nie
miata zapewne dosy¢ czasu aby w utworach jej
strona obowiagzkéw, strona moralna, znaczne
zajmowata miejsce... W ogdle literatury naszej
moralisci zbyt szczuptym sg zastepem dlatego, ze
potozenie narodu daje wiecej folgi gtosom o prawa
wotajacym nizU zajmujacym sie olx)wiazkami.

..ZANIEDBANY jest dzis' JEZYK
QJCZYSTY - czemu w Poznaniu lub w Krakowie,
zamiast uliczki - Zabiej lub Koniec-BiSckiego-
ogrodu, nie ma jednej ulicy imieniowi Lelewela,
Mickiewicza, Wronskiego, poswieconej, albo jednego

dla imion Malczewskiego, lub

Stowackiego?...

Irydiona

OTO macie horoskop: {Norwid o sobie)
Urodzi sie bardzo stabowitym, ale tego lekarze nie
przyznajg - bedzie $Slepi kilka razy, ale okulista mu
zareczy, ze ma oczy dziwnie doskonale - bedzie
potem kilka lat pracowat, a sztukmistrze epoki nie
odmoéwia zdania pochlebnego. Bedzie, jednym
stowem, po polsku (i jasno) méwiac, konat, ale nic



nie wykona. Jezeli mu polecg stawia¢ pomnik, to
na miejscu, gdzie bomby pada¢ majg - jesli fresk,
to na $cianach, ktére tuna oztoci, i rozryjg kartacze
nieprzyjaciét. Michata Aniota wiec pokocha za to,
ze bronit miasta swego, a byt rzezbiarzem i
malarzem, i architekta, i zotnierzem, i poetg bardzo
znakomitym. Celliniego pokocha za to, ze dowodzit
artylerig i o sobie (!) wielki tom napisat - pokocha
wielu, wielu zmartych, albowiem zywym jest
niemite suchotnika oblicze, z powodu iz nie dosy¢
zastanawiali sie nad mys$lg, ktérg powyzej
napomknatem, o Ruisdaelu moéwigc. Z tych
zywiotdw, w nastepstwie, obudzi sie¢ w nim mito$¢
wielka do Pigmaliona mitu, ktory nie z posggéw
zycie brat, ale ognia iskrg je ozywial, tak i z
miejsca wstawaty w catym ideatu majestacie.

EMIGRACJA otxlarla mie ze wszystkiego:
z mtodosci, z sit, z przyjacidt - osobistych, z ceny;
prawie z nazwiska i godnosci nazwy dziadow
moich. Gdyby dla czego$? - nie dziwitbym sig i
powazatbym - ale dla niczego - bo NIC nie zrobili
- nic a nic! - oprocz kilku fortun zydowsko-
przedpokojowych i powodzen osobistych, ktorych
zazdro$ci¢ im nie racze i zdolny nie jestem.
Nikczemni!

SP. ROGER Raczynski poréwnywat niektore
pisma moje do utworéw Wiktora Hugo i w tym
wzgledzie list mi piekny napisat - ale on, szlachemy
cztowiek, nie wiedziat, ze Wiktorowi Hugo ptaca
za to 80 000 Iub 100 000, za co mnie ptaci
cudzoziemiec ksiegarz (bo Polak nigdy by nie
zapthacit i tego), ptaci piec¢set frankéw.

DLA nas. Czcigodny i Kochany Auguscie,
trzeba, aby cztowiek miat zarazem geniusz Horacego,
madro$¢ Solona, talent Salwatora-Rosy,
obywatelstwo Cycerona, zdrowie centaura, pieknos¢
dyskobola greckiego, anegdoty i pogadanki
Radziwita Panie Kochanku - i pienigdze, pienigdze
bankierskie!!

CZY znasz mojg rzecz O wolnosci stowa?
- w wigilie tej wojny tu gtoszong publicznie -
miatem byt do szesSciuset stuchaczy klaszczacych -

wydrukowano sze$¢set egzemplarzy - zadnego nikt
nie kupit.

W AMERYCE, skad tez i dlatego wyjechaé
musiatem, i w taka popadtem melancholie, ktéra
mato mie od obtgkanego odrozniata.

AFORYZMY

Gorzki to chleb jest polskos¢.

Znicestwi¢ zadnego narodu nikt nie podota bez
wspotudziatu obywateli tegoz narodu.

Czy jest drugi lud na $wiecie, co by tyle krwig,
mieniem i umystem niewczesnych podjat juz
poswiecen?!

Narod sie sktada nie tylko z ducha, ktéry sie
rézni z innymi, ale i z tego, co iaczy.

Prawda nie jest tylko wiedzg, alei zyciem
razem.

Z karafki napi¢ sie mozna, uscisngwszy ja za
szyjke i pochyliwszy ku ustom, ale kto ze Zrddta
pije, musi uklekng¢ i pochyli¢ czoto.

Nasladownictwo w stosunku do tych, ktérzy
co$ olx)wigzujacego caty rozwoj ludzkosci przyniesli,
nie jest rzeczg nasladownictwa, ale cztowieczosci.

Lux) nic absolutnie nowego nie ma, wszystko
jednak, w czas swoOj wskazane, jest absolutnie
nowe.

Lepiej jedno straci¢ zycie pod roztamanym
drzewem, ktdre sie kiedy$ zaszczepito - anizeli
btadzi¢ po pustyni i na fata morgana jako na sady
swoje patrzeé.

Ten tylko ma swe serce, ktory go uzywa.

Z duchem jest jak z woda - z-miec¢ jg w doline
Z gor, to od-try$nie na nietx) o catg miare ponizenia.
Tak z duchem Polski dzis. Nie wszystko co nad
-logiczne jestprzeciw-logicznym.

Kocha¢ - nie zakrywajac sobie oczu - to
dopiero sztuka.

Widziatem ja marchew i rzepe w rosole pieknie
zgotowanym, a marchew i rzepe krajang sztucznie
w arcynadobne formy: gwiazdy i cyfry, w serca
gorejace, a krzyze nawet!...
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Wszelako i
marchwig i rzepa.

niiirchew, i rzepa pozostawaty

Mowa ludzka gdyby nie sktadata sie wiecej z
niczego, jak z pewnej tylko liczby wyrazéw i z
pewnej kombinacji wyrazen, nie byloby réznicy
miedzy literaturg a matematyka: literatura bytaby
tylko btedna matematyka! Jezeli wiec medrcy i
filozofowie dzisiejsi nauczaja nas, ze st owa
nas wyrazajga - przepraszam i ostrzegam, ze

EMANCYPACJA
KOBIET

(fragment)

1

O nizszosci kobiety nazbyt wiele pisanym
i gtoszonym byto tak u nas, jak i gdzie indziej, aby
godzito sie jeszcze tym formalnym zajmowad
paradoksem. Filozof Trentowski mniemanie to do
godnosci krytycznej podnosi méwigc, ze: “Kobiety
wszystkie szyja i kuchnie robig, a jednakze skoro
o0 dobrze uszytg szate idzie lub o dobry obiad, wtedy
nie do szwaczki albo kucharki (zenskiej), lecz do
krawca i kucharza odnosimy sie.”

Nizli odpowiedzie¢ i na to acerbum dictum
postaramy sie, przyzna¢ trzeba, ze jest dowcipne,
lubo to jest pod piorem filozofa zaletg niewielka...

m

Kobieta (zdaniem naszym) jest organizacja
naturalnie wyzszga od mezczyzny.

Zasadniczy-zarys budowy ciata ma
piekniejszy, bo nieledwie nadwie réwne potowy
podzielony szkielet. Caly ustréj nerwowy
subtelniejszy - wytrwatos¢ wiekszg - gtod, pragnienie
i troski dtuzej od mezczyzny znosi.

Zaiste, tak musi by¢ naturalnie, albowiem
organizm onejze czesto za DWA reczy zywoty (w
macierzynstwie), musi przeto i doskonalej by¢
uposazonym. | tak tez jest.

Z tej to zarazem wyzszos$ci kobiety pochodzi
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jest to mimowolna zdrada, bo wyrazy i stowa nasze
sg takze i na to, zenas sadzg, nie tylko
Ze nas wyrazajg.

Kazden przyjmuje prawde teoretyczng, ale
niejeden odepchnie ja, skoro sie pokaze, ze ona nie
tylko logiczna jest, ale i wspo6tpracy wymagajgca
- a wiec, jezeli wotamy o jasnos¢, czyz nie wotamy
czasem 0 nasz spokéj, o naszg bezwtadng wolnosé
- 0 inercje.

osobny jej urok i wplyw spoteczny, a ktory w
rzeczywistosci nadaje jej kaptanstwo, albowiem
kobieta bedac najzywszym weztem pomiedzy
samotnym Ja a publicznym My, stawa sie pierwsza
kaptanka naturalnie immolujaca egoizm i dajaca
ugruntowanie zbiorowemu ciatu spotecznemu.

Emblemata wszystkie najstarozytniejszych
ludéw wyrazajgce osady miasta i dalej cnoty lub
natchnienia sa w niewiescich zawierane profilach.
Bez trojanskiej wojny, ja mysle, i nie byloby
Europy, a nie tylko ja, lecz kazdy twierdzi, iHellady
by¢é wcale nie mogtoby!

1882

Nekrolog Chopina napisany i wystany
przez C. Norwida do Polski

“Rodem Warszawianin, sercem Polak, a
talentem S$wiata obywatel, Fryderyk Chopin
zszedt z tego Swiata. Umiat on najtrudniejsze
sztukizadania rozwigzywac z tajemnicza
biegtoscig - umiat bowiem zbierac kwiaty
polne, rosy z nich ani puchu nie otrzgsajac
najltejszego.

/ umiatje w gwiazdy, w meteory catej
Swiecgce Europie, ideatu sztukg przepromieniac.
Przezen ludu polskiego porozrzucane fzy po
polach diademie ludzkos$ci sie zebraly na
diament piekna. Caty prawie zywot poza krajem
spedzit dla kraju.*



CZARNE KWIATY

(fragment)

To - pbzniej - pozniej - w Paryzu Fryderyk
Chopin tnieszlcat przy ulicy Chaillot, co, od Pdél
Elizejskich w gdre idac, w lewym rzedzie domoéw,
na pierwszym pietrze, mieszkania ma z oknami na
ogrody i Panteonu kupole, i caty Paryz... jedyny
punkt, z ktorego napotykajg sie widoki cokol-
wiek zblizone do tych, ktdre w Rzymie
napotykasz. Takie tez i Chopin miat mieszkanie z
widokiem takim, ktorego to mieszkania gtéwna
czescig byt salon wielki o dwoch oknach, gdzie
nieSmiertelny fortepian jego stat, a fortepian
bynajmniej wykwintny - do szafy lub komody
podobny, $wiemie ozdobiony jak fortepiany modne
- ale owszem tréjkamy, dtugi, na nogach trzech,
jakiego, zdaje mi sie, juz mato kto w ozdobnym
uzywa mieszkaniu. W tym salonie jadat tez Chopin
0 godzinie piatej, a potem zstepowal, jak mogt, po
schodach i do Bulonskdego Lasku jezdzit, skad
wréciwszy, wnoszono go po schodach, iz w gére
sam i$¢ nie mogt.

Tak jadatem z nim i wyjezdzatem po
wielekro¢, i raz do Bohdana Zaleskiego, ktéry w
Passy mieszkal wtedy, po drodze wstgpilismy, nie
wchodzac don na gore do mieszkania, bo nie byto
komu Chopina wnies$¢, ale pozostajac w ogrédku
przed domem, gdzie maleiiki jeszcze wowczas
poety synek na trawniku sie bawit...

Od zdarzenia tego ubiegto wiele czasu, a ja
nie zachodzitem do Chopina, wiedzac tylko zawsze,
jak sie ma i ze siostra jego z Polski przybyta.
Nareszcie zaszedtem razu jednego i odwiedzi¢ go
chciatem - stuzaca Francuzka powiada mi: ze $pi;
uciszytem kroku, karteczke zostawitem i wyszedtem.

Ledwo pare zstapitem schodoéw, stuzaca
powraca za mng, moéwigc: iz Chopin, dowiedziawszy
sie, kto byt, prosi mie - ze jednym stowem nie spat,
ale przyjmowacé nie chce. Wszedtem wiec do pokoju
obok salonu bedacego, gdzie sypiat Chopin, bardzo
wdzieczny, iz widzie¢ mie¢ chciat, i zastatem go

ubranego, ale do pdt lezacego w tozku, z
nabrzmiatymi nogami, co, ze w ponczochy i
trzewiki ubrane byty, od razu pozna¢ mozna byto.
Siostra artysty siedziata przy nim, dziwnie z profilu
don podobna... On, w cieniu gtebokiego tozka z
firankami, na poduszkach oparty i okrecony szalem,
piekny byt bardzo, tak jak zawsze, w
najpowszedniejszego zycia poruszeniach majac co$
skonczonego, co$ monumentalnie zarysowanego...
co$, co albo arystokracja atenska za religie sobie
uwaza¢ mogta byla w najpiekniejszej epoce
cywilizacji greckiej - albo to, co genialny artysta
dranaatyczny wygrywa np. na klasycznych tragediach
francuskich, ktére lubo nic sg do starozytnego
Swiata przez ich teoretyczng ogtade niepodobne,

geniusz wszelako takiej np. Racheli umie je
unaturalni¢, uprawdopodobni¢ i rzeczywiscie
uklasyczni¢... Taka to naturalnie apoteotyczng

skonczono$¢ gestdbw miat Chopin, jakkolwiek i
kiedykolwiek go zastatem...

Owéz - przerywanym gtosem, dla kaszlu i
dtawienia, wyrzucaé mi poczat, ze tak dawno go
nie widziatem - potem zartowat co$ i przeSladowac
mie chci” najniewinnej o mistyczne Kkierunki, co,
ze mu przyjemnos¢ robito, dozwalatem - potem z
siostrg jego méwitem - potem byty przerwy kaszlu,
potem moment nadszedt, ze nalezato go spokojnym
zostawi¢, wiec zegnatem go, a on, $cisngwszy mie
za reke, odrzucit sobie witosy z czota i rzekk:
"Wynosze siel..." - i poczat kastaé, co ja, jako
mowit, ustyszawszy, a wiedzac, iz nerwom jego
dobrze sie robito silnie co$ czasem przeczac,
uzytem onego sztucznego tonu i catujgc go w ramie
rzektem, jak sie mowi do osoby silnej i mestwo
majacej: "Wynosisz sietak corok...aprzeciez, chwata
Bogu, ogladamy cie przy zyciu."

A Chopin na to, konczac przerwane mu
kaszlem stowa, rzekt: "Mdwie ci, ze wynosze sie z
mieszkania tego na plac Vendome..."

To byla moja ostatnia z nim rozmowa,
wkrotce bowiem przeniést sie na plac Vendome i
tam umart, ale juz go wiecej po onej wizycie na
ulicy Chaillot nie widziatem...

CYPRIAN KAMIL NORWID
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W IE% SZE

POSAG | OBUWIE

Atenski szewc mowi! do RzeZbiarza,
Rozprawiajgcego jakby Plato:

“Myslenie nic przez sie nie utwarza,
Zabija czas!...” Rzezbiarz jemu na to:

“O wiecznosci ja dlatego moéwie,
te pod diutem zwieczniajg sie chwile;
Posag zwykle trwa lat dwakro¢ tyle.
lle godzin trwa twoje obuwiel...”

JEZYK OJCZYSTY

“Gromem badzmy pierw nizli grzmotem.
Oto tetnig i rzg konie stepowe;
Gorg czyny!... a stowa? a mysli?...
Wrég pokalal juz i Ojcéw mowe” -
Energumen tak krzyczat do Limika
| uderzat w tarcz, az sie wygieta.
LimiK Na tO @ s
“Nie miecz, nie tarcz - bronig Jezyka,
Lecz - arcydzieta!”

- potem!.

CZULOSC

Czuto$¢ - bywa jak petny wojen krzyk,
| jak szemrzacych zrédet prad,
| jako wtér pogrzebny...

| jak plecionka dtuga z wtoséw blond.
Na ktérej wdowiec nosi¢ zwykt
Zegarek srebrny------
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BAJKA

Najlepsza rzecz zy¢ w zgodzie, bez twierdzen,

[bez sprzeczki,

Po c6z bo gwar ustawny dla kropki lub linii?
| urabianie ciggte publicznej opinii? -

Siennik-dziurawy moéwittakdoTorby

[sieczki.

Tymczasem osty, najmruej nie myslac o szkodzie.
Siano i sieczke w cichej pozywaty zgodzie.

A stad zdaje sie prawda ta byé oczywista,

ze i cztowiek zyskatby..bedagc legumistgy.
1861

ZDROWY SAD

FRASZKA

Oj! zastuguje na wielka nagane.

Kto kala gniazdo wiasne - ale taki,

Co w idzi, ile gniazdo jest skalane.

To ini dopiero totr, to lada jakil...

- Taki jest cynik lub niezrozumiaty,
Porzadek nawet moze popsu¢ wieczny;
Takiego warto by z Tarpejskiej skaty
Potraci€... cztek to bardzo niebezpieczny (!).



MODLITWA

Przez wszystko do mnie przemawiate$ - Panie!
Przez ciemnosc burzy, grom i przez S$witanie;
Przez przyjacielskg dtoh w zapasacli z Swiatem,

Pochwatg wreszcie - ach! - nie Twoim kwiatem...

I przez tQ rozkosz, kt6ra uraganie

Siédmego nieba tchngé sie zdaje - latem -
1 przez najstodszy z daréw Twych na ziemi.
Przez czute oko, gdy je iza ociemi;

Przez catg dobro¢ Twa, w tym jednym oku,
Jak cate niebo odjasnione w stokul...

Przez catg Ludzko$¢ z jej starymi gmachy,
tukami, ktére o kolumnach trwaja,

A zapomniane w proch wiamujac dachy.
Bujnymi z nowa lisémi zakwitaja.

Przez wszystkol...

Panie! - ja nie mialem glosu
Do odpowiedzi godnej - i - milczatem;
Blogostawionym zazdro$citem stosu
1 do Bolesci jak do matki drzatem -

1, jak z bliznieciem, zrosty w pot z Zapatem,
Na cztery strony $wiata majgc ramie.

Gdy doskonatos¢ Twa obejmowatem.

To jedno stowo wyjakngwszy: “ktamie” -
Do niemowlectwa wracam...

Jestem znamie!...
Sam gtosu nie mam - Panie - date$ stowo.
Lecz wypowiedzie¢ ktdz ustami zdota?
Przez Ciebie - prochow statem sie Jehowsa,
Twojego w piersiach mam i czcze aniota -
To rozwigz jeszcze gtos - bo aniot wota.

MOJA OJCZYZNA

Kto mi powiada, ze moja ojczyzna:

Pola, zielono$é, okopy.

Chaty i kwiaty, i siota - niech wyzna,
Ze - to jej stopy.

Dziecka - nikt z ramion matki nie odbiera;
Pachole - do kolan jej siega;
Syn - piersi dorést i ramie podpiera:

To - praw mych ksiega.

Ojczyzna moja nie stad wstawa czotem;

Ja ciatem zza Eufratu,

A duchem sponad Chaosu sie wzigtem:
Czynsz ptace S$wiatu.

Naréd mie zaden nie zbawit ni stworzyt;

Wieczno$¢ pamietam przed wiekiem;

Klucz Dawidowy usta mi otworzyt,
Rzym nazwat cziekiem.

Ojczyzny mojej stopy okrwawione

Wiosami otrze¢ na piasku

Padam: lecz znam jej i twarz i korone
Storica stoic blasku.

Dziadowie moi nie znali tez innej;

Ja nég jej reka tykatem;

Sandatu rzemien nieraz na nich gminny
Ucatowalem.

Niechze nie uczg mie, gdzie ma ojczyzna.
Bo pola, siota, okopy
I krew, i ciato, i ta jego blizna

To $lad - lub - stopy.

Paryz , styczen 1861
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MOJA PIOSNKA [l] Lecz, nie kwilac jak dziecie.

Raz wywalcze sie przecie;

L. 11l spiak to him again. Zlotostruna, nie opus¢ mig, lutni!
UTijl do \<u remi. my lord?... Czarnoleskiej ja rzeczy
1AM - Unni.s', words, words! Chce - ta serce u|eczy!
| zagratem...
Shakespeare

.1 jeszcze mi smutniej.

Zle, ile zawsze i wszedzie. Pisatem we Florencji 1844 r.

Ta ni¢ czarna sie przedzie:

Ona za mng, przede mng i przy mnie,

Ona w kazdym oddechu, MOJA PIOSNKA (||)
Ona w kazdym us'miechu,

(0] Izie, dlitwie i h ie... . .
na we fze W modlitwie 1w hymnie Do kraju tego, gdzie kruszyne chleba

Podnoszg z ziemi przez uszanowanie

Nie rozerwe, bo silna. | )
Dla daréw nieba...

Moze Swieta, cho¢ mylna,

Moze nie chce rozerwac tej wstazki; + Teskno mi. Panie..
Ale wszedzie - o! wszedzie - . . . )

Gdzie ja bede, ta bedzie: Do kraju' teg<_), gdzie wing jest du_za_

Tu - w otwarte zaklada sie ksiazki, Popsowa¢é g_nlazdo- na gruszy bocianie.

Tam u kwiatow zawigzka. Bo wszystkim stuzg... _ _
Owdzie stoczy sie wasko. N Teskno mi, Panie..
By jesienne na tgkach przedziwo,

| rozmdleje stopniowo. Do kraju tego, gdzie pierwsze uktony

By ujednié¢ na nowo, Sg jak odwieczne Chrystusa wyznanie:

I na nowo sie*zroénie W ogniwo. “Badz pochwalony!”

Teskno mi. Panie..
*

Lecz, nie kwilgc jak dziecig,

Raz wywalcze sie przecie. Teskno mi jeszcze i do rzeczy innej,
Niech mi puchar podadza i wieniec!... Ktérej, juz nie wiem, gdzie lezy mieszkanie,
I wiozytem na czoto, Rownie niewinnej...
I wypitem, a wkoto . Teskno mi. Panie..
Jeden moéwi drugiemu: “Szaleniec!”

¢ Do bez-tesknoty i do bez-mysSlenia
Wiec do serca o rade Do tych, co majg tak za tak - nie za nie
Dton poniostem i kiade, Bez Swiatto-cienia.
Ali¢ nagle zastygnie prawica: Teskno mi. Panie..

Glos'no $mieli sie oni,
Jam pozostat t>ez dioni.

Diori mi czarna obwita petlica. Teskno mi 6wdzie, gdzie kt6z o mnie stoi?
- | tak by¢ musi, cho¢ sie tak nie stanie

Zle, Zle zawsze i wszedzie, I"yjazni mojej!

Ta ni¢ czarna sie przedzie: Teskno mi, Panie.

Ona za mng, przede mng i przy mnie.
Ona w kazdym oddechu.
Ona w kazdym u$miechu.
Ona we tzie, w modlitwie i w hymnie.
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w WERONIE

1
Nad Kapuletich i Montekich domem,
Sptukane deszczem, poruszone gromem,
tagodne oko biekitu

Patrzy na gruzy nieprzyjaznych grodéw.
Na rozwalone bramy do ogroddw,
| gwiazde zrzuca ze szczytu - -

Cyprysy mowia, ze to dla Juliety,
Ze dla Romea, ta tza znad planety
Spada - i groby przecieka;

A ludzie mdwia, i mowig uczenie,
Ze to nie tzy sa, ale ze kamienie,
| - ze nikt na nie nie czeka!

PIEKNO

...B6g widzi wszystko -

“Jakze to by¢ moze,
By tyle brzydot zniosto oko Boze?...”
- Chcesz pozna¢, jak to? w drobnym przyblizeniu.
Spojrzyj artysty okiem na ruing,
Na pajeczyny przy stoncu promieniu.
Na mierzw na polach, na garncarska gline - -
- Wszystko nam dat On, nawet $lad, jak widzi
Sam, nie zazdro$ci nic, nic sie nie wstydzi!
- Jest wszakze pycha, co ztoci sie storicem
Dufajac, ze jej storice nie przenika;
Ta - kontemplacji i wzroku jej korncem,
Ta - zatrzymaniem Boskiego promyka.
By zgasta jasnos$¢ i noc czut u powiek
Najniewdzieczniejszy twor na Swiecie: cztowiek.

-W kazdej z sztuk niechze
wszystkie 1$nig - préczonej,
Przez ktdéra utwor bedzie wyrazony.

“RUSZAJ Z BOGIEM’

Przyszedt kto$ kiedy$ i stangt pod progiem.
Mowigc: “Bez chleba dzi$ jestem!...”

- Lecz odrzeczono mu stowem i gestem:
"Ruszajze z Bogiem!.."

Wiec dalej ruszyt po takiej nauce.
Westchngwszy w sobie:

“Zaprawde, nie wiem, co teraz juz zrobie.
Tu za$ - nie wréce...”

| lata przeszty, chleb znowu byt tanim:
Raz ksiedza w drodze spotyka.

Ktory - szedt z Bogiem do paralityka;
Rusza on za nim.

Idzie - a droge wskazujg im wprawni
Ludzie (bo duza parafia),

Az oto patrzy, ze w iniejsce utrafia,
Gdzie zebrat dawniej...

Wiec nie wszedt w dom 6w, tylko klgkt na progu.
Wotajac: “Wszechmocny Panie!

Zmituj sie nad nim, moze nie byt w stanie;
Ktéz réwny Bogu?...”

Nie powiem dalej, bo moze przelelaie -
To nadmienie tylko jeszcze,

ze - nie zmyslili sobie tego wieszcze,
Bo - zbyt jest pietme!
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BEMA PAMIECI
ZAt OBNY- RAPSOD

...lusiurandum patri datum usque ad hanc diem ita servavi...
Annibal

Czemu, Cieniu, odjezdzasz, rece ztamawszy na pancerz,
Przy pochodniach, co skrami grajg okoto twych kolan? -
Miecz wawrzynem zielony i gromnic ptakaniem dzi$ polan,
Rwie siQ sokot i kon twoj podrywa stope jak tancerz.

- Wiejg, wiejg proporce i zawiewajg na siebie,

Jak namioty ruchome wojsk koczujacych po niebie.

Traby dilugie we tkaniu az sie zanoszg, i znaki

Poktaniajg sie z goéry opuszczonymi skrzydtami,

Jak widczniami przebite smoki, jaszczury i ptaki...

Jako wiele pomystéw, ktore$ doscigat widczniami...

Idg panny zatobne; jedne, podnoszac ramiona

Ze snopami woimymi, ktére wiatr w goérze rozrywa;
Drugie, w konchy zbierajac tze, co sie z twarzy odrywa,
Irme, drogi szukajac, choé¢ przed wiekami zrobiona...
Inne, tlukac o ziemie wielkie gliniane naczynia.

Czego klekot w pekaniu jeszcze smetnosci przyczynia.

Chiopcy bija w topory pobtekitniate od nieba,

W tarcze rude od Swiatet bijg pachotki stuzebne,
Przeogromna choragiew, co sie wsréd dymow koleba,
Wio6czni ostrzem o tuki, rzektbys$, oparta pod-niebne...
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v

Wchodzg w wawéz i tona.. wychodzg w Swiatto ksiezyca
| czerniejg na niebie, a blask ich zimny omusnat,

| po ostrzach, jak gwiazda spa$¢ nie mogaca, przeSwieca,
Chorat ucicht byt nagle i znéw jak fala wyplusnat...

Dalej - dalej - az kiedy stoczy¢ sie przyjdzie do grobu
I czeluscie zobaczym czarne, co czyha za droga.

Ktére aby przesadzi¢ Ludzko$¢ nie znajdzie sposobu.
Widcznig twego rumaka zeprzem, jak starg ostroga...

VI

| powleczem korowo6d, smecac ujete snem grody,

W bramy bijagc urnami, gwizdajagc w szczerby toporoéw.
Az sie mury Jerycha porozwalaja jak ktody.

Serca zmdlate ocucg - ple$n z oczu zgarng narody...

Dalej - dalej - -

1851

DZIECIE | KRZYZ

1 - Synku! trwogi zbadz,
Znak to zbawienia!
Ptynmy, badZz co badz...
Patrz, jak sie zmienia:
Oto - wszerz i wzwyz
Wszystko toz samo.

- Ojcze moj! twa todz
Woprost na most ptynie.
Maszt uderzy... wr6g...
Lub wszystko zginie...

Patrz, jaki stad krzyz. o . . .
Krzyz niebezpieczny... - Gdziez podziat sie krzyz?
Maszt niesie sie wzwyz.

Most mu poprzeczny... _ Stat sie nam: brama
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CO POCZAC?

[Ostatnia redakcja]

Co poczacé?... Nie tu, zaiste, ze nie tu

Poczatek dzieta - glos odwieczny wola:

Pracowa¢ musisz!"™ - i nie z potem

grzbietu.

Lecz “z potem CZOLA”..

- Jak sobie zechcesz, badZ realnym-
[cztekiem

Nie zmienisz doli - kazde twoje dzieto

Poza tern prawem stanie sie kalekiem.

Chocby sie z trudéw herkulejskich wzieto.

- Cies'la najprostszy robigcy toporem.

Gdyby on nie wiem jak byt pracowity,

I gdyby ciedli tyryjskich byt wzorem.

Jezeli w tonie smutek ma ukryty

Lub trumne ciosze, a dfawi go zatosc.

kzy wiasne widzac w zelaza potysku,

Wyrobi¢ musi pierw: umystu stato s'¢

Sil bez niej, ciggu bez niej nie ma - nie ma

zysku...

Realnych mistrzow wszystkich zbierz i nagle
Zapytaj,co jest pracy abecadlem?...
Zacza¢ od czego? gdy na skate wpadtem,
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Wiatr mnie przeciwny porozrywat zagle.

Rozpoczag¢ mamze od dtoni mej potu.

Od potu ramion, gdy zbrakto narzedzi.

Otchtan dokota i sam na krawedzi?

Zacznij!... by w gtowi e nie byto
[zawrotu..

Wiec zndw jak pierwej odwieczny gtos wota:

"Musisz pracowa¢ z potem twego
[czotal”

Tak, zniszczonemu, rzeknij narodowi,

By sie zbogacat tylko jak najpredzej,

A ziloto majac, reszte postanowi.

Historii ustr6j doda do pieniedzy.

Ucz go, by jednym krokiem sie przerzucat

Z fatalnych jatek dziejow do warsztatow.

Nauczysz, by sie tak $miat, jak zasmucat.

| zbawisz ludzkos$¢... lecz automatéw!

- Beda tam, zamiast rozwoju i rzeczy.

Przemijajace mody goraczkowe;

Po tej, co twierdzi, przyjdzie ta, co
[przeczy;

Warte obiedwie tyle, ile nowe!

W tym jednym wszystkie, niestety, zdradliwe,

ze kazdej naprzdéd przewidzialna trwatosc.

Przepadajace w nic, a nieszczesliwel...

Nie! -z prac najpierwszg jest;

[umystu statos¢.



FORTEPIAN
SZOPENA

Do Antoniego C

La musiique esl une chose etrange!
Byron
c'esl Vart - et puis, voita tout.

Bpranger

L'art?...

Bytem u Ciebie w te dni przedostatnie

Nie docieczonego watku - -

- Peilne, jak Mit,

Blade, jak S$wit...

- Gdy zycia koniec szepce do poczatku:

Nie stargam Cie ja—niel—Ja
[u-wydatnie

Bytem u Ciebie w dni te, przedostatnie,
Gdy podobniale$ - co chwila, co chwila -
Do upuszczonej przez Orfeja liry,
W Kktérej sie rzutu-moc z pies$nig przesila,
I rozmawiajg z sobg struny cztery.
Tracajac sie.
Po dwie - po dwie -
| szemrzac z cicha:
"Zaczatze on
Uderza¢ w ton?...
Czy taki Mistrz!... ze gra...cho¢
[odpycha?

Bytem u Ciebie w te dni, Fryderyku!
Ktérego reka... dla swojej biatosci
Alabastrowej - i wziecia - i szyku -

I chwiejnych dotknie¢ jak strusiowe piéro -
Mieszata mi sie w oczach z klawiaturg

Z stoniowej kosci...

| byte$ jako owa postaé, ktorg

Z marmuréw tona,

Nizli je kuto.

Odejmg diuto

Geniuszu - wiecznego Pigmaliona!

4

A w tym, co$ grat- ico? zmowit ton - ico? powie.

Choc¢ inaczej sie echa ustroja.

Niz gdy btogostawites sam reka Swoja

Wszelkiemu akordowi -

A w tym, co$ grat: taka byta prostota

Doskonatosci Peryklejskiej,

Jakby starozytna ktora Cnota,

W dom modrzewiowy wiejski

Wchodzac, rzekta do siebie:
"Odrodzitem sie w Niebie
I staty mi sie arfag-wrota.
Wstega - Sciezka...

Hostie -przez blade widze
[zboze..
Emmanuel juz mieszka

Na Taborze!”

| byta w tym Polska, od zenitu
Wszechdoskonatosci dziejow

Wzieta, teczg zachwytu -

Polska -przemienionych kotodziejow!
Taz sama, zgota,

Ztoto-pszczota!...

(Poznat-ci-ze bym ja - na krancach bytu! ...)

| - oto - pie$n skonczyte$ -- i juz wiecej

Nie oglagdam Cie - - jedno - stysze;

Cos$?... jakby spor dzieciecy -

- A to jeszcze kidcg sie klawisze

0 nie dos$piewang cheé:

1 tracajac sie z cicha,

Po o$m - po pieé -

Szemrzg: "po cz”™ze grac¢? czy nas
[odpycha?..."

O Ty! co jestes Mitosci-profilem,
Ktéremu na imie Dopetnienie;
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To - co w Sztuce mianujg Stylem,

1z przenika piesri, ksztatci kamienie...

O Ty! - co sie w Dziejach zowiesz Era,

Gdzie za$ ani historii zenit jest.

Zwiesz sie razem: Duchem i Literag,

I"Consummatum est"..

0 Ty! —Doskonal ewypelnienie.

Jakikolwiek jest Twoj, i gdzie?... znak...

Czy w Fidiaszu? Dawidzie? czy
[wS zope nie?

Czy wEsch ylesowej scenie?...

Zawsze - zem$ci sie na tobie: brak!..

- Pietnem globu tego niedostatek:

Dopetnieni e?.. go bolil..

On -rozpoczynaé¢ woli

1 woli wyrzuca¢ wcigz przed sie - zadatek!

- Kios?... gdy dojrzat jak ztoty kometa.

Ledwo ze go wiew ruszy.

Deszcz pszenicznych ziam proszy.

Sama go doskonato$¢ rozmieta...

Oto - patrz, Fryderyku!... to - Warszawa:
Pod rozptomieniong gwiazda
Dziwnie jaskrawa - -

- Patrz, organy u Fary; patrz! Twoje gniazdo:

Owdzie - patrycjatne domy stare
Jatt Pospolita-rzecz,

Bruki placéw gtuche i szare,

I Zygmuntowy w chmurze miecz.

Patrz!... z zaullcow w zaukki

Kaukaskie sie konie rwg

Jak przed burzg jasko#ki,

WysSmigajac przed putki.

Po sto-po sto--

- Gmach zajat sie ogniem, przygast zndéw.

Zaptongt znéw - - i oto - pod Sciane

Widze czota ozatobionych wdéw

Kolbami pchane - -

| znéw widze, acz dymem oslepian.

Jak przez ganku kolumny

Sprzet podobny do trumny

Wydzwigaja... runat... rungt - Twoj
[fortepian!
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Ten!... co Polske gtosit od zenitu
Wszechdoskonatosci Dziejow

Wzietag, hymnem zachwytu -

Polske - przemienionych kotodziejow;
Ten sam - rungt - na bruki z granitu!
- | oto: jak zacna mysi cztowieka,
Poterany jest gniewami tudzi.

Lub jak -od wieka
Wiekdw-wszystko, co zbudzi!
| - oto - jak ciato Orfeja,

Tysigc Pasji rozdziera go w czesci;

A kazda wyje: "Niej a.

Nie ja" - zebami chrzesci - -

Lecz Ty? - lecz ja? - uderzmy w sadne pienie.

Nawotujac: "ciesz sie, p6zny wnuk ul..

Jekty-gtuche kamienie:
Ideat-siegnagt bruku"--

CO SLYCHAC?

[Redakcja wczes$niejsza]

Jezeli ten list wierszem pisze, to z przyczyny

P~ozaiczniejszej nizli prozg-gadaniny-

I czynie jak 6w doktor, wolny od pustoty.

Co wtedy tylko tanczyt, gdy miat bra¢ na poty.

- Wkrétce albowiem wszystko Ludzko$¢ z-uzyteczni,

Ludzie beda, dla wprawy w gimnastyke, grzeczni:

Jak kichnie kto?... bedzie to hastem dla sasiada,

Ze Bursa stoi stabo i ze renta spada-

Jak poprawi krawate, prosty z tego wniosek,

Ze wiele jest o cenach bawehiy poglosek.

“Jak sie masz?” - bedzie stawka, a “bgdz zdrow” -
[ wykretem;

Panny bedg rachowac Fijotki z procentem;

Arbuzy pojdg w gore; Kapusta czerwona

Zburczy ROze stolistoa, ze nie oceniona,



| kaze jej do chwastow wdzieczy¢ sie za plotem;
Niezapominke zmiesza z btotem, jak nic-potem!
Z Stonecznikiem, clio¢ ten jest osobg stateczna,
Zajdzie wulemg sprzeczke, ale niebezpieczna,
Ktdra on zniesie, patrzac w nielx) jak astronom.
Na Hijacynty gorzej wpadnie niz ekonom

I nie wstrzyma jej kuzyn Pasternak, ni Czosnek,
Stawny z rozsadku, btatiych nieprzyjaciel piosnek-
On, co jeszcze na puszczy, z Cebulg do wspdlki.
Ledwo ze nie zbuntowal Mojzeszowe puiki.
Radzac, by lud w nim uznat rzecz nad wolnos'c
starszg

1 wrécit wielbi¢ Czosnek z amnestig monarsza.

Lecz Ogrodnik c6z na to?.. - poskrobie sie w glowe
1 uda, ze nie styszy, bo ma w domu krowe.

Pisatem w Paryzu 1865
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WIADOMOSCI
WYDAWNICZE

Jacek Gatgzka i Albert Juszczak. Polish
Heritage Travel Guide to U.S.A. and Canada.
Cornwall Bridge, Connecticut: Polish Heritage
Publications, 1992. 246 p. Distributed by Hippocrene
Books. Cena: $14.95.

Jest to przewodnik turystyczny w jezyku
angielskim podajacy 90 iniejscowosci w Stanach
Zjednoczonych i Kanadzie, w ktorych znajdujg sie
obiekty “polskich siadow”. Kazdy obiekt posiada
zwiezty opis uzupetniony fotografig. Na uwage
zastuguje wstep, w ktérym autor, dr St. Blejwas,
pokrotce przedstawia historie polskiej emigracji.
Przewodnik posiada 10 dodatkowych opracowan
(appendices) dotyczacych roznych dziedzin np.
sport, grupy taneczne, polscy noblis'ci i.t.d. Znajduje
sie rowniez bibliografia oraz indeks oséb i nazw
miejscowosci. Autorzy proszg o uwagi i nadsytanie
opiséw obiektow, ktére nie zostaty wymienione w
przewodniku a zastuguja na wigczenie do nastepnego
wydania.

Przewodnik zastuguje na uwage nauczycieli
polskich szkét sobotnich, moze by¢ bowiem
wykorzystany na lekcjach poswieconych historii
Polonii amerykanskiej. Mozna np. uzy¢ duza mape
konturowg Stanéw Zjednoczonych, aby nanie$¢ na
nig miejscowosci i obiekty wymienione w ksigzce.
Szkoty moga organizowa¢ wycieczki w swych
miejscowosciach lub stanach postugujac sie tym
przewodnikiem. Przy okazji uczniowie moga odkry¢
nowe obiekty i wysta¢ ich opisy i zdjecia do
GLOSU NAUCZYCIELA, a Redakcja przesle je do
Autorow.

Przy okazji dodajemy, ze p. Jacek Gatgzka
jest wydawcg popularnych POLISH HERITAGE
CALENDARS poswieconych polskiemu malarstwu.
Co roku, od Kilku lat pewng ilo$¢ kalendarzy
ofiarowuje naszej Redakcji dla polskich szkot
sobotnich. Wspétdziatat rowniez w wydaniu
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angielskiej wersji  “Trylogii” Sienkiewicza w
ttumaczeniu Kuniczaka. Z jego inicjatywy
wydawnictwo Hippocrene Books opublikowato
kilkanascie ksigzek na tematy polskie i polsko-
amerykanskie.

Panu Jackowi i wydawnictwu Hippocrene Books
tyczymy dalszej owocnej pracy.

Jan Skupien. Wiersze sercem pisane.
Stevens Point, Wisconsin; Artex Press, 1991, 64
strony. Cena: $8.00.

Jan Skupien, pochodzacy z
nauczyciel Polskiej Szkoty Soix)tniegj
Konopnickiej w Chicago jest autorem zbiorku
poezji p.t. Wiersze sercem pisane. Tematyka
wierszy jest bardzo réznorodna, czesto bardzo
osobista. Autor siega do dramatycznych momentow

Podhala,
im. Marii

polskiej historii np. wiersze “Katyn”, “Ksigdz
Jerzy”; tradycji - “Pasterka”, “Wieczér wigilijny”,
“Zaduszki”. Osobng grupe stanowig wiersze

poswiecone papiezowi Janowi Pawtowi Il oraz
innym stawnym Polakom. Dwa wiersze “W
goralskiej rodzinie” i “Poeta spod Tater” pisane sg
gwarg goralska.

Cieszymy sig, te do grona polskich poetéw
na emigracji dofgczyt nauczyciel polskiej szkoty
sobotniej.

Ogtloszenie

So-Ho-Mish
— wspaniaty krem dla pan na pro-
duktach pszczelich. Zawiera krélewskie
mleczko propolis, pytek pszczeli, wycigg
z sosny. 2 uncje: $5.00+przesylka $2.00.
Zamowienia;
SO-HO-MISH
BOX 99
KATRIN, ONI POA 1LO
CANADA
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KLASA

PRZEDSZKOLE

Lektury:

ra
Lektury:
v

Lektury

Lektury:

VI

Lektury

vn

Lektury:

OBOWIAZUJE OD WRZESNIA 1992

POLISH TEACHERS ASSOCIATION IN AMERICA, INC.

6005 W.

IRVING PARK RD., CHICAGO, IL 60634

ZRZESZENIE NAUCZYCIELI POLSKICH W AMERYCE

AUTOR

Przylubscy
Przylubscy

Chodkiewicz/Lusnia

Chodkiewicz
Jaworczakowa

M. Falski
M. Falski
M. Falski

Zrzeszenie

Metera

Metera

Kowalska
Kowalczewska
Patey-Grabowska
Gronski

D. Podowska
D. Podowska
Patey-Grabowska

Otwinowska
Kowalczewska
Brzechwa
Tomaszewska
Duszyriska

Zrzeszenie
Marciniak

Duszyriska
Kadziotka
Januszewska
Zukrowski

Zrzeszenie
Jaworski
Duszyrska
Kraszewski
Prus

Prus

Kom. Os'wiatowa KPA

Zrzeszenie
Licinska
Duszyriska
Prus
Sienkiewicz

C E N N I K

TYTUL

Mam 6 lat

Mam 6 lat — C¢wiczenia
Pomysl i dobierz

Moje zabawki

Oto jest Kasia

Elementarz

Cwiczenia elementarzowe, cza$é |

Cwiczenia elementarzowe, cze$é Il

Cwiczenia element, druk. i wycinanki — komplet
Zeszyty do klasy I, 11, HI

Czytam po polsku

Pisze po polsku, zeszyt |

Pisze po polsku, zeszyt Il

2 kasety magnetofonowe

Pierwsza czytanka

Cwiczenia gramatyczne i ortograficzne, kl. Il
Przed snem

Wierszyki o literach

Czytanka dla kl. HI
Porachunki z gramatyka, ortografia, fonetyka
Wigilijny wieczo6r

Czytanka dla kl. IV

Jezyk polski dla kl. 1V i V
Akademia Pana Kleksa
Porwanie

Cudaczek wys'miewaczek

Ukochany kraj — Czytanka dla kl. V
Historia dla Piotrka

(do uzytku w klasach od V do VTH)
Historia Polski, czes¢ |

Geografia (do uzytku w Kkl. V i VI)
Okaryna

Stoneczne lato

Czytanka dla kl. VI

Jezyk ojczysty dla kl. VIi VII — ¢éw. gram. i orL
Historia Polski, czes¢ Il

Kwiat paproci

Kamizelka, Kataiynka

Antek

Tragedia Polski — Polish Tragedy 1939-1945

Ziemia od innych drozsza — Czytanka kl. VII i VIH
Geografia (do uzytku dla kl. YH i VHI)

Historia Polski, cze$¢ HI

Przygoda Stasia

Komedia pomytek

CENA

4.50
6.00
3.00
2.00
5.00

8.50
1.50
1.50
1.50
0.75

13.50
10.00
7.00
1.50
2.00
2.00

3.50
5.50
2.00

10.00
4.75
6.00

130

2.00

6.00
15.00

2.20
7.00
1.50
1.50

1375
3.00
150
130
150
2.00
0.50

8.50
2.20
1.50
1.50



KLASA

vin
Lektury

35

AUTOR

Zeromski
Krajewski
Duszyriska
Bobirska

Lasocki
Mekarska

Warchot
Skalska

Zrzeszenie

Legendy
(komiksy-comics)

lwanicka

Ziotkowska-
tysakowski

Mapy Polski

Zrzeszenie

Maria Zamora

Halina Serafin

TYTUL

Silacika

Echo 2 dna serca — czytanka dla kl. VIII

Nasz jezyk ojczysty, kl. Vm

Historia Polski, czqs¢ IV

Maria Curie-Sklodowska

Wojtek spod Monie Cassino

Wedréwka po wschodnich ziemiach Rzeczypospolitej

GEMNAZJUM
Jezyk polski (antologia literatury polskiej)
Jezyk polski (antologia literatury polskiej)

KLASY POLSKO-ANGIELSKIE

Mowa polska, czes¢ | 1 egz.

Mowa polska, czes¢ 1l (twarda oktadka)

Mowa polska, czes¢ I, 6 kaset

Wskazéwki melodyczne do Mowy polskiej cz. |
Polska mowa, czesc Il

Wskazéwki melodyczne do Mowy Polskiej cz. 1l
llustrowany stownik polsko-angielski dla najmtodszych:
Stéwka polsko-angielskie, czes¢ |

Stéwka polsko-angielskie, czeéé 1

Stéwka polsko-angielskie, czes¢ HI

Stowka polsko-angielskie, czesC v

Smok wawelski i krélowa Wanda

O Popielu i myszach

O Piascie Kotodzieju

A thousand years of Polish heritage

(a condensed tiistory of Poland 966-1966)

Polish Saturday Schools in the Chicago area: their
growth and development

POMOCE NAUKOWE

Story of Poland — m.apa $cienna
administracyjna,sktadana

fizyczna, sktadana

Programy nauczania dla poi. szkét sobot., kl. I-VEI
Programy nauczania dla poi. szkét gimn. kl. I-1V
Dziennik lekcyjny

Ksigga ocen

Swiadectwa szkobe

Zaswiadczenie dla przedszkoli

Kwiaty dla mamy (zbiorek poezji)

PRZEZROCZA GEOGRAFICZNE

Karpaty, czgé¢ | — Tatry
Karpaty, czes'¢ U — Beskidy
Wyzyna Lut>elska i Lublin
Krakéw i Nowa Huta

Nizina Slaska i Wroctaw
Wyzyna Slaska

Wyzyna Kielecko-Sandomierska
Nizina Wielkopolska, Poznan
Nizina Mazowiecka, Warszawa
Pojeaerze Mazurskie

Pojezierze Pomorskie

Pojezierze Battyckie

Nasze porty

Woycieczka po Polsce — opracowanie do przezroczy
geograficznych

CENA

1.50
6.00
3.50
2.20
1.50
2.50
3.50

5.50
6.00

6.50
10.00
35.00
1.50
7.50
1.50

3.50
3.50
3.50
3.50
1.00
1.00
1.00

2.50

1.50

3.50
2.00
2.00
5.00
2.00
2.00
2.00
0.40
0.25
8.00

7.50
7.50
15.00
15.00
15.00
7.50
7.50
15.00
15.00
7.50
7.50
7.50
7.50

2.50
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